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Autorsko pravo

Autorsko pravo

Ni jedan dio ovog izdanja ne smije se umnozavati, pohranjivati u memorijske sustave ili prenositi u bilo kojem
obliku na bilo kakav nacin, elektroni¢ki, mehanicki, fotokopirno, snimanjem ili drugacije bez prethodnog
pismenog dopustenja Seiko Epson Corporation. Ne preuzima se odgovornost za patentiranje u odnosu na uporabu
ovdje sadrzanih informacija. Ne preuzima se takoder nikakva odgovornost za $tetu koja moze nastati uslijed
uporabe ovdje sadrzanih podataka. Podaci koji su ovjde izneseni predvideni su samo za koristenje s ovim
Epsonovim proizvodom. Epson ne snosi odogvornost za upotrebu ovih podataka za druge proizvode.

Ni korporacija Seiko Epson, ni njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne prema kupcu ovog proizvoda ili tre¢im
stranama za §tete, gubitke, troskove ili izdatke kupca ili trece strane kao posljedica nezgode, neispravne upotrebe ili
zloupotrebe proizvoda ili izvodenja neovlastenih promjena, popravaka ili izmjena na proizvodu, ili (§to iskljucuje
SAD) uslijed nepostivanja uputa za upotrebu i odrzavanje koje navodi korporacija Seiko Epson.

Korporacija Seiko Epson i njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne za $tete ili probleme nastale uslijed upotrebe
bilo koje mogu¢nosti ili potrosackog proizvoda koji nije oznacen kao originalni proizvod Epson ili odobreni
proizvod Epson od strane korporacije Seiko Epson.

Korporacija Seiko Epson nije odgovorna za bilo kakve $tete nastale uslijed elektromagnetske interferencije koja se
pojavljuje zbog upotrebe kabela koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao odobrene proizvode Epson.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Sadrzaj ovog priru¢nika i navedene specifikacije proizvoda podlozni su promijeni bez prethodne obavijesti.
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Trgovacke marke

Trgovacke marke

[ EPSONB® je registrirana trgovacka marka, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION
trgovacke su marke korporacije Seiko Epson.

(d Logotipovi PRINT Image Matching™ i PRINT Image Matching trgovacki su znakovi za Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,

IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(1 Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

(4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.

(d Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[d Op¢a napomena: svi ostali nazivi proizvoda iz priru¢nika koriste se samo za potrebe identifikacije i mogu biti
trgovacke marke njihovih vlasnika. Epson se odrice bilo kakvih i svih prava na te marke.
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Kratak opis ovog priruc¢nika

Kratak opis ovog prirucnika

Uvod u prirucnike

S Epson pisa¢em dolaze sljede¢i priru¢nici. Pored priru¢nika, pogledajte i pomo¢ ugradenu u razli¢ite Epsonove
softverske aplikacije.

(d Pocnite ovdje (papirni priru¢nik)
Pruza informacije o postavljanju pisaca, instaliranju softvera, uporabi pisaca, rjeSavanju problema i dr.

(d Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)
Ovaj priru¢nik. Pruza opée informacije i upute o na¢inu uporabe pisa¢a, mreznim postavkama pri koristenju
pisaca na mrezi i rjesavanju problema.

Najnovije verzije gornjih priru¢nika mozete nabaviti na sljede¢i nacin.

(4 Priru¢nik na papiru

Posjetite web-mjesto Epson Europe za podrsku na http://www.epson.eu/Support ili Epson svjetsku web-mjesto
na http://support.epson.net/.

[ Digitalni priru¢nik
Pokrenite EPSON Software Updater na ra¢unalu. EPSON Software Updater trazi dostupna aZuriranja Epson
softverskih aplikacija i digitalnih priru¢nika i omogucava preuzimanje najnovijih verzija.

Povezane informacije
= “EPSON Software Updater” na strani 85

Oznake i simboli

A Pozor:

Upute treba pozorno slijediti kako bi se izbjegle tjelesne ozljede.

n Vazno:

Upute treba postivati kako bi se izbjegla ostecenja na opremi.

Napomena:
Donosi podatke o komplementarnosti i referentne podatke.

= Povezane informacije

Poveznice na razlicite odjeljke.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Korisnic¢ki vodi¢

Kratak opis ovog priruc¢nika

Opisi koristeni u ovom prirucniku
(d Snimke zaslona dijaloskog okvira upravljackog programa pisaca i upravljackog programa skenera Epson Scan 2

potjecu iz sustava Windows 10 ili Mac OS X v10.11.x. Sadrzaj prikazan na zaslonima ovisi o modelu i situaciji.

[ Slike pisaca koristene u ovom priruc¢niku sluze samo kao primjeri. lako medu modelima mogu postojati
neznatne razlike, njihov nacin rada je isti.

Oznake operativnih sustava

Windows

Pojmovi ,,Windows 107, ,,Windows 8.1, ,Windows 8, ,, Windows 7”, ,,Windows Vista” i ,, Windows XP” koristeni u
ovom priru¢niku odnose se na sljedeée operativne sustave. Osim toga, pojam ,,Windows” odnosi se na sve verzije.

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 10
(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8.1
(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8

(d Operativni sustav Microsoft® Windows® 7

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Vista®
[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS X

U ovom priru¢niku pojam ,,Mac OS X v10.11.x” odnosi se na OS X El Capitan, ,Mac OS X v10.10.x” odnosi se na
OS X Yosemite, ,,Mac OS X v10.9.x” odnosi se na OS X Mavericks, a ,,Mac OS X v10.8.x” odnosi se na OS X
Mountain Lion. Osim toga, pojam ,,Mac OS X” koristi se za ,Mac OS X v10.11.x", ,Mac OS X v10.10.x", ,Mac OS X
v10.9.X", ,Mac OS X v10.8.x”, ,Mac OS X v10.7.x” i ,Mac OS X v10.6.8".
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Vazne upute

Vazne upute

Sigurnosne upute

Proditajte i slijedite ove upute kako biste osigurali sigurnu uporabu ovog pisaca. Cuvajte ovaj priru¢nik za kasnije
potrebe. Takoder, slijedite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

[d Neki simboli na vasem pisacu sluze postivanju sigurnosnih pravila i pravilnoj upotrebi pisaca. Posjetite sljede¢u
internetsku stranicu gdje Cete se upoznati sa znacenjima simbola.

http://support.epson.net/symbols

[ Koristite isklju¢ivo kabel za napajanje isporucen uz pisac i ne koristite ga s drugom opremom. Koristenje drugih
kabela s ovim pisacem i koristenje isporucenog kabela za napajanje s drugom opremom moze prouzroditi pozar
ili elektri¢ni udar.

[d Provjerite udovoljava li va§ AC kabel za napajanje odgovaraju¢im lokalnim sigurnosnim standardima.

[d Nemojte sami rastavljati, mijenjati ni pokusavati popraviti kabel za napajanje, utikac, pisac, skener ili dodatke,
osim ako to nije izri¢ito navedeno u priru¢niku pisaca.

[d U sljede¢im situacijama iskljucite pisac i servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju:

kabel za napajanje ili utika¢ je o$tecen; u pisac je prodrla voda; pisa¢ je pao na pod ili je oste¢eno kudiste; pisa¢
ne radi kako treba ili radi bitno drugacdije. Ne podesavajte kontrole koje nisu obuhvacene uputama za rad.

[d Pisad stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje mozete lako izvudi utikac.

[d Pisa¢ ne stavljajte niti ga ne pohranjujte na vanjskoj povrsini, u blizini izvora prljavstine, prasine, vode ili topline
ili na mjestima koja su izloZena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi ili vlazi.

(J Ni u kojem slucaju ne dopustite da se tekuéina prolije po pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.

[J Pisa¢ drzite na udaljenosti od najmanje 22 cm dalje od sréanih stimulatora. Radio valovi ovog pisa¢a mogu
nepovoljno djelovati na rad sr¢anih stimulatora.

[d Pazite da ne doticete tintu pri rukovanju spremnicima za tintu, poklopcima spremnika, otvorenim bocicama s
tintom i njihovim poklopcima.

(d Ako vam tinta dode u doticaj s kozom, dobro operite zahva¢eno podruéje sapunom i vodom.

[ Ako vam tinta dode u doticaj s o¢ima, odmah ih isperite vodom. Ako se nelagoda ili problemi s vidom
nastave i nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku.

[d Ako vam tinta dospije u usta, odmah se obratite lije¢niku.
[d Ne naginjite niti ne tresite bocicu s tintom nakon uklanjanja njezina ¢epa jer bi moglo do¢i do curenja.

[d Bocice s tintom i spremnik za tintu drZite izvan dohvata djece. Ne dopustite djeci da piju tintu niti da diraju
bocice s tintom i njihove poklopce.

Savjeti i upozorenja u vezi s pisacem

Proditajte i slijedite ove upute kako biste izbjegli oste¢enje pisaca ili ostale imovine. Sa¢uvajte ovaj priru¢nik za
buducu uporabu.


http://support.epson.net/symbols
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Vazne upute

Savjeti i upozorenja u svezi s postavljanjem i uporabom pisaca

[d Nemojte zatvarati ni pokrivati izlaze i otvore pisaca.
[d Koristite jedino vrstu napajanja navedenu na naljepnici pisaca.

[ Izbjegavajte upotrebu uti¢nica koje su na istom strujnom krugu kao fotokopirni uredaji ili sustavi za kontrolu
zraka koji se redovito uklju¢uju i iskljucuju.

[ Izbjegavajte elektri¢ne uti¢nice kojima se upravljaju pomocu zidnih sklopki ili automatskih mjeraca vremena.

[J Racunalo drzite podalje od potencijalnih izvora elektromagnetskih smetnji poput zvu¢nika ili baze beZi¢nog
telefona.

[d Kabeli za napajanje trebali bi biti polozeni tako da se izbjegne njihovo habanje, rezanje, trosenje, savijanje ili
uvijanje. Ne stavljajte druge predmete na kabele za napajanje i ne polazite ih tako da se po njima hoda ili gazi.
Posebno pazite da dijelovi kabela za napajanje na samom kraju i na ulazu u pretvara¢ budu ravni.

(4 Ako za pisac koristite produzni kabel, uvjerite se da ukupna amperaza uredaja uklju¢enih u produzni kabel ne
prelazi dozvoljenu amperazu produznog kabela. Pripazite da ukupna amperaza svih uredaja ukljuc¢enih u zidnu
uti¢nicu ne prelazi dozvoljenu amperazu zidne uti¢nice.

[d Ako pisa¢ namjeravate koristiti u Njemackoj, instalacija zgrade mora biti zasti¢ena osigurac¢em od 10 ili 16 A
kako bi se osigurala odgovarajuca zastita pisaca od kratkog spoja i prejake struje.

[J Kada priklju¢ujete pisa¢ na ra¢unalo ili drugi uredaj pomocu kabela, pripazite na pravilno usmjerenje
priklju¢aka. Za svaki od priklju¢aka postoji samo jedan ispravan nacin povezivanja. Umetanjem prikljucka u
pogresan utor mogu se ostetiti oba uredaja koja povezujete pomocu kabela.

[ Pisac postavite na ravnu, stabilnu povrsinu koja je sa svih strana veca od samog proizvoda. Pisa¢ nece ispravno
raditi ako je nagnut.

(4 Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moze do¢i do curenja tinte iz spremnika.

(d Ostavite dovoljno prostora iznad pisaca kako biste mogli do kraja podignuti poklopac za dokumente.
[d Ostavite dovoljno prostora ispred pisaca kako bi papir bio u potpunosti izbacen.

[d Izbjegavajte mjesta na kojima dolazi do brzih promjena temperature i vlaznosti. Pisa¢ takoder drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, snaznog svjetla ili izvora topline.

[d Ne stavljajte predmete u utore pisaca.
[d Ne stavljajte ruku u pisac tijekom ispisivanja.
[d Ne dirajte plosnati bijeli kabel i cjev¢ice za tintu u pisacu.

[J Unutar pisaca ili oko njega nemojte koristiti proizvode za raspr$ivanje koji sadrze zapaljive plinove. MoZete
uzrokovati nastanak pozara.

[d Nemojte pomicati glavu pisa¢a rukom; u protivnom mozete ostetiti pisac.
[d Pazite da ne priklijestite prste prilikom zatvaranja skenera.
[d Ne pritisc¢ite prejako staklo skenera prilikom postavljanja izvornika.

(d Ako neki od spremnika tinte nije napunjen do donje crte, dopunite ga u najkra¢em roku. Uporaba pisaca nakon
$to tinta dostigne razinu ispod donje crte na spremnicima moze ostetiti pisac.

[ Pisa¢ uvijek isklju¢ujte pomoc¢u gumba za napajanje O.Ne isklju¢ujte pisac iz uti¢nice i ne isklju¢ujte dovod
struje u uti¢nicu dok lampica napajanja O ne prestane bljeskati.
[ Prije preno$enja pisaca provjerite je li ispisna glava u poc¢etnom (krajnjem desnom) polozaju.

(4 Ako pisa¢ ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, svakako iskljucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.
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Korisnic¢ki vodi¢

Vazne upute

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca s bezicnom vezom

[d Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad medicinske elektroni¢ke opreme te prouzro¢iti njen kvar.
Pri uporabi ovog pisaca unutar zdravstvenih objekata ili u blizini medicinskih uredaja slijedite upute dobivene
od ovlastenog osoblja koje zastupa te zdravstvene objekte i pridrzavajte se svih objavljenih upozorenja i upute za
uporabu medicinske opreme.

[J Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad automatski kontroliranih uredaja kao $to su automatska
vrata ili protupozarni alarmi te mogu prouzroditi nezgode uslijed kvara uredaja. Pri uporabi ovog pisaca u
blizini automatski kontroliranih uredaja slijedite sva objavljena upozorenja i upute za uporabu tih uredaja.

Zastita osobnih podataka

Prije nego $to pisac ustupite nekome ili ga zbrinete, izbrisite mrezne postavke iz memorije pisaca ukljuc¢ivanjem

&
pisaca dok drzite pritisnut gumb @ na upravljackoj plo¢i.

1



Korisnic¢ki vodi¢

Predstavljanje pisaca

Predstavljanje pisaca

Nazivi dijelova i funkcije

——

(5] (6]

(1) Rubna vodilica

Usmijerava papir izravno u pisac¢. Pomaknite je do
rubova papira.

(2] Uvlacenje papira straga

Uvlaci papir.

(3] Oslonac za papir

Pridrzava umetnuti papir.

(4] Grani¢nik ulagaca Sprjecava ulazak stranog tijela u pisac. Grani¢nik obi¢no
treba biti zatvoren.
(5] Izlazna ladica Pridrzava izbaceni papir. Prije ispisa podignite grani¢nik

kako biste sprijecili da izbaceni papir padne s ladice.

(6] Upravljacka ploca

SluZi za upravljanje pisacem.

12




Korisnic¢ki vodi¢

Predstavljanje pisaca

(1) Jedinica skenera Skenira postavljene izvornike. Otvorite kada Zelite
ukloniti papir zaglavljen unutar pisaca.
(2] Cijev za tintu Doprema tintu do ispisne glave.
(3] Jedinica spremnika za tintu Sadrzi spremnike za tintu.
(4] Spremnici za tintu Doprema tintu do cijevi za tintu.
(5] Ispisna glava Izbacuje tintu.
(1]
(1) Poklopac za dokumente Blokira vanjsko svjetlo pri skeniranju.

(2] Staklo skenera

Postavite izvornike.

s 2

\%

U=

o

(1) Uti¢nica za izmjeni¢nu struju

Sluzi kao priklju¢ak za kabel za napajanje.

(2) USB ulaz

SluZi za spajanje USB kabela.




Korisnic¢ki vodi¢

Predstavljanje pisaca

Upravljacka ploca

Mozete promijeniti nagib upravljacke ploce.

Kako biste spustili upravljacku plo¢u, stegnite polugu na straznjoj strani ploce kako je prikazano ispod.

Gumbi i lampice

?990600

I

ﬁj [Wi—Fi

|
w (e]e) (o)t O
L— O

[, Y|

Lijeva i desna Zaruljica pokazuju stanje mreze.

1 Zelena lampica lijevo: pocinje svijetliti kada je pisa¢ povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu ili
bljeska tijekom komunikacije.

1 Narancasta lampica desno: bljeska kad postoji problem s bezi¢cnom (Wi-Fi) mreznom vezom
pisaca.

Zaruljice trep¢u naizmjence ili istodobno tijekom inicijalizacije ili namje3tanja mreznih postavki.

Ukljucivanje ili isklju¢ivanje pisaca.
Ne isklju¢ujte uredaj dok trepcée lampica napajanja (dok pisac radi ili obraduje podatke).

Kabel za napajanje izvucite iz zidne uti¢nice kada lampica napajanja ne svijetli.

e Wi-Fi

U slucaju mrezne pogreske, pritiskanjem ovog gumba otkazuje se pogreska. Pritisnite i drzite
ovaj gumb duze od tri sekunde radi automatskog postavljanja Wi-Fi veze pomoc¢u gumba WPS.

Ispisuje izvjes¢e o mreznoj vezi i time omogucava utvrdivanje uzroka problema koji se mogu
pojaviti pri koristenju pisaca na mrezi. Ako trebate detaljnije mrezne postavke i status
povezivanja, drzite ovaj gumb pritisnut najmanje 10 sekundi kako bi se ispisao list mreznog
statusa.

(5) & Zapocinje crno-bijelo kopiranje na obic¢ni papir veli¢ine A4. Kako biste povecali broj kopija (do
20 kopija), pritisnite gumb u roku od jedne sekunde.
(6) & Zapocinje kopiranje u boji na obicni papir veli¢ine A4. Kako biste povecali broj kopija (do 20

kopija), pritisnite gumb u roku od jedne sekunde.
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Korisnic¢ki vodi¢

Predstavljanje pisaca

Zaustavljanje trenutacne radnje.

Pritisnite i drzite ovaj gumb duZe od tri sekunde dok gumb Q) trepce kako biste pokrenuli
¢iscenje ispisne glave.

Pokazuje stanje pocetnog punjenja tintom.

o
Ulo|e O

Svijetliili trepce kad papira nema ili se zaglavio.

Dodatne funkcije su dostupne uz koristenje razli¢itih kombinacija gumba.

°$.8°

10 &
Pritisnite gumbe i istodobno kako biste pokrenuli softver na racunalu spojenom
putem USB-a i skenirali slike u PDF datoteku.

@+®ili®

< &
Istovremeno pritisnite gumbe @ i ili kako biste kopirali u nacinu radne verzije.

&
wikis 1D

&
Drzite istodobno pritisnutima gumbe Wi-Fii Iﬂ duze od tri sekunde radi pokretanja PIN Code
Setup (WPS).

=
i), &

&
Ukljucite pisac drzeci pritisnut gumb Iﬂ kako biste vratili zadane mreZne postavke. Nakon
oporavka mreznih postavki, pisac ¢e se ukljuciti i lampice mreznog statusa bljeskat ¢e
narancasto i zeleno.

©+O

Ukljucite pisac¢ drzeci pritisnut gumb @ kako biste ispisali predlozak za provjeru mlaznica.

Povezane informacije

= “Provjera indikatora pogresaka na pisa¢u” na strani 89
= “Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)” na strani 19

= “Oporavak mreznih postavki s upravljacke ploce pisa¢a” na strani 26

15
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Mrezne postavke

Mrezne postavke

Wi-Fi veza

Prikljucite pisac i ra¢unalo ili pametni uredaj na pristupnu to¢ku. To je standardni nac¢in povezivanja kod ku¢nih
ili uredskih mreza u kojima su ra¢unala povezana putem Wi-Fi mreZe preko pristupne tocke.

(1)

2

(7

T ))}
D))

===

Povezane informacije
= “Povezivanje s ratunalom” na strani 16
= “Spajanje na pametni uredaj” na strani 18

= “Izvr$avanje Wi-Fi postavki preko upravljacke ploce” na strani 18

Povezivanje s racunalom

Preporuc¢ujemo kori$tenje programa za instaliranje kod povezivanja pisaca s racunalom. Mozete pokrenuti
program za instaliranje primjenom jednog od sljedecih nacina.
(d Postavljanje iz web-stranice

Pristupite sljede¢oj web-stranici i unesite naziv proizvoda.

http://epson.sn

Idite na Postavljanje i zatim kliknite Preuzimanje u dijelu za preuzimanje i povezivanje. Kliknite ili dvaput
kliknite preuzetu datoteku kako biste pokrenuli program za instaliranje. Slijedite upute na zaslonu.

[d Postavljanje koriste¢i disk softvera (samo za modele koji se isporu¢uju s diskom softvera i korisnike s
ra¢unalima s diskovnim pogonima.)

Umetnite disk softvera u ra¢unalo i zatim slijedite upute prikazane na zaslonu.

Odabir nacina povezivanja

Slijedite prikazane upute dok je prikazan sljedeci zaslon, a zatim odaberite na¢in povezivanja pisaca s ra¢cunalom.

16
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Mrezne postavke

J Windows

Odaberite nacin povezivanja i zatim kliknite Dalje.

3 irstsl Navi [ 1 |
Start Setup
o \ieense Agreement WI-Fl Connection
] Establishes a wireless connaction wilh the E ------ 1 il (1 [

.~ System Check

USB connection
- Instalation - & Connect the o & computer using & USB m =i
cabla

Addiional Installation

Finish The compuier is connected to the wireless network
o You can use the - by selecting [Wi-Fi Connaction]
FEN i ion

Setup Complate
Cancel Back Ned

1 Mac OS X

Odaberite nacin povezivanja.

T FPSON

Connection Type

Mease celect the connection Type you sant in Wi-Fi Network Connection
s L Fram the optlons an the right,

Seleck s (] po wii® b5 ks 8 wirekeds
wnvreci e B o proset

USE Wired Connection

Selert IR 1T 706 B°F LRIFY B MG O3 Pt
sy and conmecting weth @ LS cable

@ Additional Computer

Slijedite upute na zaslonu. Instaliran je potreban softver.
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Mrezne postavke

Spajanje na pametni uredaj

Mozete koristiti pisa¢ preko pametnog uredaja kada spojite pisa¢ na istu Wi-Fi mrezu (SSID) kao i pametni uredaj.
Kako biste koristili pisa¢ preko pametnog uredaja, postavite sljede¢u web-stranicu. Pristupite web-stranici preko
pametnog uredaja koji Zelite spojiti na pisac.

http://epson.sn > Postavljanje

Napomena:
Ako Zelite istovremeno spojiti racunalo i pametni uredaj na pisac, preporucujemo da najprije spojite racunalo.

Izvrsavanje Wi-Fi postavki preko upravljacke ploce

Mozete izvrsiti mrezne postavke preko upravljacke ploce pisaca. Nakon povezivanja pisa¢a na mrezu, spojite na
pisa¢ preko uredaja koji Zelite koristiti (racunalo, pametni telefon, tablet i drugo.)

Povezane informacije
= “Odabir Wi-Fi postavki gumbom” na strani 18
= “Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)” na strani 19

Odabir Wi-Fi postavki gumbom

Mozete automatski postaviti Wi-Fi mrezu tako da pritisnete gumb na pristupnoj tocki. Ako se ispune sljedeci
uvjeti, mozete izvrsiti postavljanje koristec¢i se ovom metodom.

[ Pristupna tocka je kompatibilna s WPS-om (Wi-Fi Protected Setup).
[d Aktualna Wi-Fi veza uspostavljena je pritiskom na gumb na pristupnoj tocki.

Napomena:

Ako ne mozete pronaci gumb ili provodite postavljanje pomocu softvera, pogledajte dokumentaciju isporucenu s pristupnom

tockom.

1. Drzite pritisnut gumb [WPS] na pristupnoj tocki dok bljeska sigurnosna lampica.

Ako ne znate gdje se nalazi gumb [WPS] ili nema gumba na pristupnoj tocki, za vi$e informacija pogledajte
dokumentaciju isporu¢enu uz vasu pristupnu tocku.

18
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Mrezne postavke

2. Pritisnite gumb Wi-Fi na upravljackoj plo¢i pisaca dok naizmjence ne po¢nu bljeskati zelena lampica lijevo i
narancasta lampica desno (otprilike 3 sekunde).

Pokrenut ¢e se postavljanje veze. Zelena lampica lijevo i narancasta lampica desno istovremeno ¢e poceti
svijetliti kada se uspostavi veza. Narancasta lampica desno automatski ¢e prestati svijetliti u roku od 5 minuta.

- I
Napomena:
Pisac ima status greske povezivanja ako zelena lampica lijevo ne svijetli, a narancasta lampica desno bljeska. Nakon

uklanjanja greske pisaca pritiskom na gumb Wi-Fi na upravljackoj ploci, ponovno pokrenite pristupnu tocku, pribliZite je
pisacu i pokusajte ponovno. Ako i dalje ne funkcionira, ispisite izvjesce o mreznoj vezi i provjerite rjesenje.

K
i
‘e,

\WiG)

Povezane informacije
= “Provjera statusa povezivanja mreze” na strani 20

= “Kada ne mozete izvrsiti mrezne postavke” na strani 95

Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)

Mozete se spojiti na pristupnu tocku pomoc¢u PIN-koda ispisanog na listu mreznog statusa. Na ovaj nac¢in mozete
odrediti je li pristupna to¢ka kompatibilna s WPS-om (Wi-Fi Protected Setup). Upotrijebite ra¢unalo kako biste
unijeli PIN-kod u pristupnu tocku.

1.  Umetnite papire.

&
2. Zadrzite pritisnut gumb Iﬂ na upravljackoj plo¢i pisac¢a najmanje 10 sekundi.

Ispisan je list mreznog statusa.

Napomena:

&
Ako otpustite gumb @ za 10 sekunda, ispisuje se izvjeste o mreznoj vezi. Imajte na umu da se informacije PIN koda
ne ispisuju u ovom izvjescu.
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Mrezne postavke

&
3. Dok drzite gumb wi-Fi pritisnite gumb @ dok zelena lampica lijevo i narancasta lampica desno ne po¢nu
bljeskati naizmjence (otprilike svake 3 sekunde).

Wi-Fi +

4. Pomocu rac¢unala unesite PIN-kod (osmeroznamenkasti broj) otisnut u stupcu [WPS-PIN Code] popis
mreZznog statusa u pristupnoj to¢ki unutar dvije minute.

Zelena lampica lijevo i narancasta lampica desno istovremeno ¢e poceti svijetliti kada se uspostavi veza.
Narancasta lampica desno automatski ce prestati svijetliti u roku od 5 minuta.

- s
(Wi Rl WiG)
Napomena:

(A Provjerite dokumentaciju isporucenu uz pristupnu tocku kako biste saznali viSe informacija o unosu PIN-koda.

(A Pisac ima status greske povezivanja ako zelena lampica lijevo ne svijetli, a narancéasta lampica desno bljeska. Nakon
uklanjanja greske pisaca pritiskom na gumb Wi-Fi na upravljackoj ploci, ponovno pokrenite pristupnu tocku,
pribliZite je pisacu i pokusajte ponovno. Ako i dalje ne funkcionira, ispisite izvjesée o mreznoj vezi i provjerite
rjesenje.

Povezane informacije
= “Ispis lista mreznog statusa” na strani 24
= “Provjera statusa povezivanja mreze” na strani 20

= “Kada ne mozete izvrsiti mrezne postavke” na strani 95

Provjera statusa povezivanja mreze

Provjera mreznog statusa pomocéu mrezne lampice

Mozete provjeriti mreznu vezu primjenom mrezne lampice na upravljackoj plo¢i pisaca.

Povezane informacije

= “Gumbi i lampice” na strani 14
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Mrezne postavke

Ispisivanje izvjeS¢a o mreznoj vezi
Mozete ispisati izvjeS¢e o mreznoj vezi kako biste provjerili status izmedu pisaca i pristupne tocke.

1.  Umetnite papire.

&
2. Pritisnite gumb @

Ispisano je izvjeS¢e mrezne veze.

Povezane informacije

= “Poruke i rjeSenja na izvje$¢u mrezne veze” na strani 21

Poruke i rjeSenja na izvjes¢u mrezne veze

Provjerite poruke i kodove greske na izvje§¢u mrezne veze i slijedite korake rjesenja.

e — P a——
Check MNetwork Connection

Check Result FAIL

Error code [{5—7]

See the Network Status and check if the Network MName (S5S5ID) is
the E5ID you want to connect. k)
If the SSID is correct, make sure to enter the correct password

and try again.

If your problems persist
see your documentation for help and networking tips.

Checked Items

Wireless MNetwork Name (S5ID) Check BASS
Communication Mode Check PASS
Security Mode Check PASS
MAC Address Filtering Check BASS
Security Key/Password Check FAIL
IP Address Check Unchecked
Detailed IP Setup Check Unchecked

Network Status

Printer Model XX-XXX XXX Series
1P Address 0.0.0.0

Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway

Hetwork MName (S5ID) ):0:0:0:0.:0.:0:0:0:0:0.04
Communication Mode WPAZ-PSK (AES)
S5ignal Strength Poor

MAC Address 44:02:44:DA:C0:43
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a. Kod greske

Mrezne postavke

b. Poruke na mreZznom okruZzenju

a. Kod greske
Sifra Rjesenje
E-1 (1 Pobrinite se da je Ethernet kabel spojen na pisac, koncentrator ili druge mrezne uredaje.
[ Pobrinite se da je ukljucen koncentrator ili drugi mrezni uredaj.
E-2 (4 Pobrinite se da je uklju¢ena pristupna tocka.
E-3 (4 Provjerite je li racunalo ili drugi uredaj pravilno spojen na pristupnu to¢ku.
E-7 (4 Stavite pisac blizu pristupne tocke. Uklonite sve prepreke izmedu njih.

1 Ako ste ru¢no unijeli SSID, provjerite je li ispravan. Provjerite SSID u dijelu Network Status na izvjesc¢u
mreZne veze.

1 Kako bi se uspostavila mrezna veza koristeci postavku gumba, provjerite podrzava li pristupna tocka WPS.
Ako ne podrzava WPS, ne mozete uspostaviti mreznu vezu koristeci postavku gumba.

[ Provjerite koriste li se ASCll znakovi (alfanumericki znakovi i simboli) za SSID. Pisa¢ ne moze prikazati SSID
koji sadrzi sve znakove koji nisu ASCII.

(1 Provijerite SSID i lozinku prije spajanja na pristupnu tocku. Ako koristite pristupnu toc¢ku s njezinim zadanim
postavkama, SSID i lozinka zapisani su na naljepnici. Ako ne znate SSID i lozinku, obratite se osobi koja je
postavila pristupnu tocku ili provjerite dokumentaciju isporu¢enu uz pristupnu toc¢ku.

(1 Kada se zelite povezati na SSID generiran koristeci funkciju povezivanja na pametnom uredaju, provjerite
SSID i lozinku u dokumentaciji isporucenoj uz pametni ureda;j.

1 Ako se Wi-Fi veza iznenada prekine, provjerite sljedece. Ako nije primjenjivo nista od navedenog, resetirajte
mrezne postavke koristeci program za instaliranje. Mozete ga pokrenuti sa sljedeée web-stranice.
http://epson.sn > Postavljanje
(d Drugi pametni uredaj dodan je mrezi uz pomoc¢ postavke gumba.

[ Wi-Fi mrezZa je postavljena koristeci nacin koji nije postavka gumba.
E-5 Pobrinite se da je tip sigurnosti pristupne tocke postavljen na jedno od sljedecéeg. U protivhom, promijenite tip
sigurnosti na pristupnoj tocki i zatim resetirajte postavke mreze pisaca.

[ WEP-64 bitni (40-bitni)

(1 WEP-128 bitni (104-bitni)

[ WPA PSK (TKIP/AES)"

[ WPA2 PSK (TKIP/AES)"

(4 WPA (TKIP/AES)

1 WPA2 (TKIP/AES)

* : WPA PSK je takoder poznat kao WPA Personal. WPA2 PSK je takoder poznat kao WPA2 Personal.

E-6 (1 Provjerite je li onemoguceno MAC filtriranje adrese. Ako je omoguceno, registrirajte MAC adresu pisaca kako
se ne bi filtrirala. Provjerite dokumentaciju isporu¢enu uz pristupne tocke kako biste saznali vise informacija.
Mozete provjeriti MAC adresu pisaca u dijelu Network Status na izvjeS¢u mrezne veze.

1 Ako se omogudi dijeljena autentikacija pristupne tocke u nacinu WEP sigurnosti, uvjerite se da su klju¢
autentikacije i indeks tocni.

E-8 (1 Omogucite DHCP na pristupnoj tocki kada se stavka Pribavi IP adresu pisaca postavi na Automatski.

([ Ako je stavka Pribavi IP adresu pisaca postavljena na Ru¢no, IP adresa koju ste ru¢no postavili je izvan
raspona (primjerice: 0.0.0.0). Postavite valjanu IP adresu preko upravljacke ploce pisaca ili Web Config.
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Sifra

Rjesenje

Provijerite sljedece.
([ Uredaji su ukljuceni.

1 Mozete pristupiti internetu i drugim rac¢unalima ili mreznim uredajima na istoj mrezi iz uredaja koji spojiti s
pisacem.

Ako ne funkcionira ni nakon provjere navedenih koraka, resetirajte mrezne postavke koriste¢i program za
instaliranje. MoZete ga pokrenuti sa sljedece web-stranice.

http://epson.sn > Postavljanje

Provjerite sljedece.
(A Ukljuceni su drugi uredaji na mrezi.

(1 Mrezne adrese (IP adresa, podmrezna maska i zadani pristupnik) ispravne su ako ste odabrali postavku
Pribavi IP adresu pisaca na Rucno.

Resetirajte mreznu adresu ako je neispravna. Mozete provjeriti IP adresu, podmreznu masku i zadani pristupnik
u dijelu Network Status na izvje$¢u mrezne veze.

Kada se omoguci DHCP, promijenite postavku Pribavi IP adresu pisa¢a na Automatski. Ako zelite ru¢no postaviti
IP adresu, provjerite IP adresu pisaca u dijelu Network Status na izvjeS¢u mrezne veze i zatim odaberite Ru¢no
na zaslonu mreznih postavki. Postavite podmreznu masku na [255.255.255.0].

Provjerite sljedece.
(1 Zadana adresa pristupnika ispravna je kada postavite TCP/IP postavku na Ru¢no.
[ Ukljucen je uredaj koji je postavljen kao zadani pristupnik.

Postavite ispravnu adresu zadanog pristupnika. MoZete provijeriti adresu zadani pristupnik u dijelu Network
Status na izvjeS¢u mrezne veze.

E-12

Provjerite sljedece.

[ Ukljuceni su drugi uredaji na mrezi.

[ Mrezne adrese (IP adresa, podmreZna maska i zadani pristupnik) ispravni su ako ste ih unijeli ru¢no.
(1 Mrezne adrese drugih uredaja (podmrezna maska i zadani pristupnik).

(1 IP adresa ne sukobljava se s drugim uredajima.

Ako ne radi ni nakon provjere navedenih stavki, isprobajte sljedece.

[ Izvrsite mrezne postavke na rac¢unalu koji se nalazi na istoj mrezi kao i pisac koriste¢i program za instaliranje.
Mozete ga pokrenuti sa sljedece web-stranice.

http://epson.sn > Postavljanje

1 Mozete prijaviti nekoliko lozinki na pristupnoj tocki koja koristi WEP tip sigurnosti. Ako se prijavi nekoliko
lozinki, provijerite je li prva prijavljena lozinka odabrana na pisacu.

Provjerite sljedece.
1 Ukljuceni su mrezni uredaji kao sto su pristupna tocka, koncentrator i usmjernik.

[d TCP/IP postavka mreznih uredaja nije odabrana ru¢no. (Ako je TCP/IP postavka postavljena na automatski
dok se TCP/IP postavka drugih mreznih uredaja izvrdava ru¢no, mreza pisa¢a moze se razlikovati od mreze
drugih uredaja.)

Ako ne radi ni nakon provjere navedenih stavki, isprobajte sljedece.

(4 Izvrsite mreZne postavke na racunalu koji se nalazi na istoj mrezi kao i pisa¢ koriste¢i program za instaliranje.
Mozete ga pokrenuti sa sljedec¢e web-stranice.

http://epson.sn > Postavljanje

1 Mozete prijaviti nekoliko lozinki na pristupnoj tocki koja koristi WEP tip sigurnosti. Ako se prijavi nekoliko
lozinki, provjerite je li prva prijavljena lozinka odabrana na pisacu.

23



http://epson.sn/
http://epson.sn/
http://epson.sn/

Korisnic¢ki vodi¢

Mrezne postavke

b. Poruke na mreznom okruzenju

Poruka Rjesenje

*Multiple network names (SSID) that Ist SSID moze se postaviti za vise pristupnih tocaka. Provjerite postavke na
match your entered network name (SSID) pristupnim to¢kama i promijenite SSID.

have been detected. Confirm network

name (SSID).

The Wi-Fi environment needs to be Nakon priblizavanja pisaca pristupnoj tocki i uklanjanja svih prepreka izmedu
improved. Turn the wireless router off and njih, ukljucite pristupnu tocku. Ako se i dalje ne povezuje, pogledajte

then turn it on. If the connection does not dokumentaciju isporuc¢enu uz pristupnu toc¢ku.

improve, see the documentation for the
wireless router.

*No more devices can be connected. Mozete istovremeno spojiti do Cetiri raCunala i pametna uredaja u Wi-Fi Direct
Disconnect one of the connected devices if | (jednostavni AP) vezi. Kako biste dodali racunalo ili pametni uredaj, najprije
you want to add another one. odspojite jedan spojeni ureda;.

Povezane informacije

= “Povezivanje s ratunalom” na strani 16
= “Web Config” na strani 75

= “Kada ne mozete izvrsiti mrezne postavke” na strani 95

Ispis lista mreznog statusa

Mozete provijeriti detaljne mrezne informacije tako da ih ispisete.

1. Umetnite papire.

&
2. Zadrzite pritisnut gumb IB na upravljackoj plo¢i pisa¢a najmanje 10 sekundi.

Ispisan je list mreznog statusa.

Napomena:

&
Ako otpustite gumb Iﬂ za 10 sekunda, ispisuje se izvjesée o mreznoj vezi.

Zamjena ili dodavanje novih pristupnih tocaka

Ako se SSID promijeni zbog zamjene pristupne tocke ili se pristupna tocka doda i uspostavi se novo mrezno
okruzenje, ponovno odaberite Wi-Fi postavke.
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Povezane informacije

<« . Y. . . v » .
= “Promjena nacdina spajanja na racunalo” na strani 25

Promjena nacina spajanja na racunalo

Koriste¢i program za instaliranje i ponovno postavljanje drugacijim na¢inom povezivanja.
[J Postavljanje iz web-stranice

Pristupite sljedecoj web-stranici i unesite naziv proizvoda.

http://epson.sn

Idite na Postavljanje i zatim kliknite Preuzimanje u dijelu za preuzimanje i povezivanje. Kliknite ili dvaput
kliknite preuzetu datoteku kako biste pokrenuli program za instaliranje. Slijedite upute na zaslonu.

[J Postavljanje koriste¢i disk softvera (samo za modele koji se isporucuju s diskom softvera i korisnike s
rac¢unalima s diskovnim pogonima.)

Umetnite disk softvera u ra¢unalo i zatim slijedite upute prikazane na zaslonu.

Odabir promjene nacina povezivanja
Slijedite prikazane upute dok je prikazan sljede¢i zaslon.

[ Windows

Odaberite Promijeni ili ponovno postavi nacin povezivanja na zaslonu Odaberite instalaciju softvera i zatim
kliknite Dalje.

3 1nstall Mavi [XXXX Series] - e
Start Setup Select Software Installation
_ License Agreement . ) Re-install the essential software
Select this to re-install software and change the

connection settings.
_+ System Check

O Install application software

Instakation E Select this to install additional Epson printing and scanning
applications.

" P~ ‘® Change or re-set the connection method
=

L]
% Select this if the network environment has changed because
Additional of replacement of the access point or if you want to change
Instalation or re-set the connection method between the w and
computer,

Finish

Setup Complete
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d MacOS X

Odaberite kako Zelite povezati pisa¢ s vasim racunalom.

B ATE

Connection Type

Please select the connection Type you sant i Wi-Fi Network Connection
21 LD Pram Ihe options on the fght,

Lelace s (f o wiis b5 Mk 0 niFekis
ETHVRECT I B O proadedt

@ USE Wired Cannection

Srlery hin il you &w LNirg @ Wngis oo puEr
Tty arg conmecting with g UH cable

J:-I-:} Additsnal Compuber

Oporavak mreznih postavki s upravljacke ploce pisaca
Mozete vratiti sve mreZne postavke na njihove zadane vrijednosti.

1. Iskljucite pisac.

&
2. Dok drzite gumb @ pritisnite gumb O dok zelena lampica lijevo i narancasta lampica desno ne po¢nu
bljeskati naizmjence.

Oporavak je zavr$en kada prestanu svijetliti zelena lampica lijevo i narancasta lampica desno.
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Umetanje papira

Mjere opreza pri rukovanju papirom

[ Procitajte upute priloZene uz papir.

[d Razlistajte papir i poravnajte rubove prije umetanja. Ne razlistavajte i ne uvijajte fotografski papir. To moze

ostetiti stranu za ispis.

(4 Ako je papir uvijen, izravnajte ga ili blago uvijte u suprotnom smjeru prije umetanja. Ispisivanje na uvijenom
papiru moze uzrokovati zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

OQ

[d Ne koristite papir koji je valovit, iskidan, izrezan, presavijen, vlazan, predebeo, pretanak ili na sebi ima
naljepnice. Uporaba ovih vrsta papira uzrokuje zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

[d Razlistajte omotnice i poravnajte rubove prije umetanja. Ako su naslagane omotnice pune zraka, pritisnite ih
nadolje kako biste ih spljostili prije umetanja.

e &

[d Ne upotrebljavajte uvijene ili presavijene omotnice. Uporaba ovih omotnica uzrokuje zaglavljivanje papira i
razmazivanje tinte na ispisu.

[d Ne upotrebljavajte omotnice s preklopom ¢ija je povrsina ljepljiva ili omotnice s prozorci¢em.

[ Izbjegavajte kori$tenje previ$e tankih omotnica, jer se mogu uviti tijekom ispisa.

Povezane informacije

= “Svojstva pisaca” na strani 112
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Dostupni papiri i kapaciteti

Epson preporucuje koristenje originalnog Epson papira kako bi se osigurao ispis visoke kvalitete.

Originalni Epson papir

Naziv medija Velic¢ina Kapacitet umetanja Rucni dvostrani
(listova) ispis

Epson Bright White Ink Jet Paper A4 80" v

Epson Premium Glossy Photo Paper™? | A4, 13x18 cm (5x7 inca), 16:9 20 -

panoramski (102x181 mm),
10x15 cm (46 inca)

Epson Matte Paper-Heavyweight*2 A4 20 _

Epson Photo Quality Ink Jet Paper2 A4 80 -

*1 U slucaju ru¢nog dvostranog ispisa, mozete umetnuti do 30 listova ¢ija je jedna stranica vec ispisana.

*2  Dostupno je samo ispisivanje s ra¢unala ili pametnog uredaja.

Napomena:
Raspolozivost papira razlikuje se ovisno o lokaciji. Za najnovije informacije o papirima dostupnim u vasem podrucju
kontaktirajte s Epsonovom sluzbom podrske.

Vrste papira dostupne u trgovinama

Naziv medija Velic¢ina Kapacitet umetanja Ru¢ni dvostrani
(listova) ispis
Obicni papir Letter’!, A4, B5™1, A5™1, A6™ Do crte oznacene v
trokutom na rubnoj
vodilici."
Legal, korisnicki definiran™! 1
Omotnica™! Omotnica #10, Omotnica DL, 10 -
Omotnica C6

*1  Dostupno je samo ispisivanje s ra¢unala ili pametnog uredaja.

*2 U slucaju ru¢nog dvostranog ispisa, mozete umetnuti do 30 listova ¢ija je jedna stranica vec ispisana.

Povezane informacije

= “Web-mjesto tehnicke podrske” na strani 120

Popis vrsta papira

Kako biste postigli zadovoljavajuce rezultate ispisa, odaberite vrstu umetnutog papira.
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Vrsta papira

Vrsta medija”’

Epson Bright White Ink Jet Paper"2

obicni papiri

Epson Premium Glossy Photo Paper’2

Epson premium sjajni fotografski papir

Epson Matte Paper-Heavyweight2

Epson matirani papir

Epson Photo Quality Ink Jet Paper2

Epson matirani papir

Obi¢ni papir*?

obic¢ni papiri

Omotnica

Omotnica

*1  Kod pametnih se uredaja ove vrste medija mogu odabrati pri ispisivanju pomoc¢u programa Epson iPrint.

*2  Ove vrste papira kompatibilne su s Exif Print i PRINT Image Matching pri ispisivanju pomocu upravljackog programa pisaca.

Za vide informacija pogledajte dokumentaciju isporucenu s Exif Print ili PRINT Image Matching kompatibilnim digitalnim

fotoaparatom.

Umetanje papira u Uvlacenje papira straga

1. Otvorite grani¢nik ulagaca, izvucite drzac papira te ga nagnite unatrag.
\
J

2. Pomaknite rubnu vodilicu ulijevo.

=X ___
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3. Umetnite papir okomito duz desne strane uvlacenje papira straga tako da strana za ispis bude okrenuta prema
gore.

n Vazno:

Ne umecite vei broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira. Obican papir ne stavljajte iznad
crte oznacene trokutom na rubnoj vodilici.

1 Omotnice

5\

(4 Prethodno izbuseni papir

o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o

000000000000
000000000000

¥ ¥

Napomena:
(1 Umetnite jedan list papira bez rupica za uvezivanje u gornji ili donji otvor.

[ Prilagodite podruéje ispisa odabrane datoteke kako ne bi doslo do njezinog ispisivanja preko rupica.
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4. Povucite rubnu vodilicu do ruba papira te zatvorite grani¢nik ulagaca.

5. Izvucite izlaznu ladicu.

Napomena:
Vratite preostali papir u njegovu ambalazu. Ostavite li ga u pisacu, papir se moZe uviti ili moZe opasti kvaliteta ispisa.

Povezane informacije

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 27

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 28
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Stavljanje izvornika na Staklo skenera

n Vazno:

Ako stavljate glomazne izvornike poput knjiga, sprijecite da vanjsko svjetlo izravno obasjava staklo skenera.

1. Otvorite poklopac za dokumente.

g
2. Odistite staklo skenera od prasine i mrlja.

3. Polozite izvornik licem okrenut prema dolje i povucite ga do oznake kuta.

Napomena:
Prostor koji se nalazi 1,5 mm od rubova staklo skenera se ne skenira.

4. Oprezno zatvorite poklopac.

5. Uklonite izvornika nakon skeniranja.

Napomena:
Ako izvornike dugo ostavite na staklu, mogu se zalijepiti za staklo skenera.
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Stavljanje vise fotografija kod istovremenog
skeniranja

Mozete skenirati viSe fotografija istovremeno i spremiti svaku sliku u na¢inu rada Nacin fotografije u programu
Epson Scan 2 kada odaberete Minijatura na popisu pri vrhu prozora pretpregleda. Stavite fotografije 4,5 mm
podalje od vodoravnih i okomitih rubova staklo skenera, a zatim ih razdvojite najmanje 20 mm. Fotografije trebaju
biti ve¢e od 15x15 mm.

4,5mm
(0.2"
e Nle—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm S
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2")
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Ispis

Ispis putem racunala

Osnove ispisivanja — Windows

Napomena:
[ Pogledajte korisnicku pomo¢ za postavljanje stavki. Desnom tipkom misa kliknite na stavku i odaberite Pomo¢.

[ Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.
1. Umetnite papir u pisac.

2. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.

3. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka.

4. Odaberite svoj pisac.

5. Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

= Printing Preferences x

Mo plore Optiors Mainterancs

Printing Presets
Add{Remove Presets. . Document Size A4 210 x 297 mm w
= pocunent - Fast [ eardertsss Settings...
i_ Dodurnent - Standard Quality Crientation () Partrait C Landscape
54 Dodurnent - Hagh Quality -
m .
Oocuiaak - 2-Up Paper Type plain papers ~

4] ocumens - Fast Grayscale
% pocument - Grayscale Quality Standard W
E phota - 10 x 15 cm Fostrait

r -
i Fhato - 10 x 15 cm Landscape Coler ®) color L) Grayscale
2-Sided Printing | Off W
SEmings...
- % & Muiti-Fage off e Page Order...
.__l_ P = [Ccoliate
m _1}‘] _:Fl _ad ) [CReversa crder
Quict Mode off v
Shiny Sertings Dﬁ'lrt Freview
[]30b Arranger Lie
Repet Defoults Ink Lavels

I =

6. Izvrsite sljedece postavke.
[ Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli u pisac.

[d Bez ruba: odaberite ispis bez margina oko slike.

Kod ispisa bez obruba, podaci za ispis se povecavaju nesto vise od veli¢ine papira, tako da se na rubovima
papira ne ispisuju margine. Kliknite na Postavke da biste odabrali stupanj povecanja.

[ Orijentacija: odaberite usmjerenje koje ste podesili u aplikaciji.

[d Vrsta papira: odaberite vrstu papira koji ste umetnuli u kazetu.
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[d Kvaliteta: odaberite kvalitetu ispisa.

Odabir opcije Visoko osigurava bolju kvaliteta ispisa uz sporije ispisivanje.
[J Boja: odaberite Sivi tonovi Zelite li ispis samo u crnoj boji ili sivim tonovima.
Napomena:
Prilikom ispisa na omotnicama, odaberite Vodoravno kao postavku za Orijentacija.

7. Kliknite na OK da biste zatvorili prozor upravljackog programa pisaca.

8. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 28

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Vodi¢ za upravljacki program pisaca u sustavu Windows” na strani 78

= “Popis vrsta papira” na strani 28

Osnove ispisivanja — Mac OS X

Napomena:
Objasnjenja u odjeljku koriste TextEdit kao primjer. Radnje na zaslonu mogu biti razliite ovisno o aplikaciji. Pogledajte
korisni¢ku pomoc aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

1. Umetnite papir u pisac.
2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Odaberite Ispis u izborniku Datoteka ili neku drugu naredbu kako biste otvorili dijaloski okvir ispisa.

Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili dijaloski okvir.

Printer: EPSON XXX E
Presets: Default Settings H
Caopies: |1

Pages: D All
From: 1 tor |1

Paper Size: A4 H 210 by 297 mm
Orientation: | ) Tar

TextEdit H

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel Prin
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4. Izvrsite sljedece postavke.
[d Pisa¢: odaberite svoj pisac.
[J Postavke: odaberite kad Zelite koristiti registrirane postavke.
[ Veli¢ina papira: odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli u pisac.
Ako ispisujete bez margina, odaberite neku veli¢inu papira ,,bez obruba”
[d Usmjerenje: odaberite usmjerenje koje ste podesili u aplikaciji.

Napomena:
(A Ako se gore navedeni izbornici za podesavanje ne prikazuju, zatvorite prozor za ispis, odaberite Podesavanje
stranice na izborniku Datoteka i podesite postavke.

A Ako ispisujete na omotnicama, odaberite poloZenu orijentaciju.

5. Odaberite Postavke ispisa u skocnom izborniku.

Printer: EPSON X000

(ol o)

Presets: Default Settings

Copies: | 1
Pages: D all
From: 1 to: 1
Paper Size:  Ad ke 210 by 297 mm

Orientation: 'ﬁa Tar

Print Settings ﬂ
Media Type:  plain papers E
Print Quality: = Marmal a
Expansion: | Max -
Grayscale
Mirrar Image

Napomena:
Ako u sustavu Mac OS X v10.8.x ili novijem nije prikazan izbornik Postavke ispisa, tada Epson upravljacki program
pisaca nije pravilno instaliran.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj), uklonite pisac
te ga ponovno dodajte. Da biste dodali pisac, pogledajte sljedece.

http://epson.sn

6. Izvrsite sljedede postavke.

[d Media Type: odaberite vrstu papira koji ste umetnuli u kazetu.
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[ Print Quality: odaberite kvalitetu ispisa.
Odabir opcije Fino osigurava bolju kvaliteta ispisa uz sporije ispisivanje.

[ Prosirenje: dostupno pri odabiru neke veli¢ine papira bez obruba.
Kod ispisa bez obruba, podaci za ispis se povecavaju nesto vise od veli¢ine papira, tako da se na rubovima
papira ne ispisuju margine. Odaberite stupanj povecanja.

[ Sivi tonovi: odaberite za ispis u crnoj boji ili u sivim tonovima.

7. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 28

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Vodic za upravljacki program pisaca u sustavu Mac OS X” na strani 81

= “Popis vrsta papira” na strani 28

Dvostrani ispis (samo za Windows)

Upravljacki program pisaca ispisuje uz automatsko razdvajanje parnih i neparnih stranica. Kad pisa¢ zavrsi
ispisivanje neparnih stranica, okrenite papir slijedec¢i upute kako biste ispisali i parne stranice. Ispisite pojedina¢no
stranice i spojte ih kako biste napravili knjigu.
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Napomena:
[d Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrani ispis, kvaliteta ispisa moze opasti i mozZe doci do zaglavljivanja papira.
[d Ovisno o papiru i podacima, tinta moze procuriti na drugu stranu papira.

A Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, pokrenite upravljacki program pisaca, kliknite na ProSirene
postavke na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Omoguéi EPSON Status Monitor 3.

[d Dvostrani ispis moze biti nedostupan kada se pisacu pristupa putem mreZe ili kada je koristen kao dijeljeni pisac.
1. Umetnite papir u pisac.
2. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.

3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.
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4. Odaberite Ru¢no (uvezivanje duzim rubom) ili Ru¢no (uvezivanje kra¢im rubom) u dvostrani ispis na
kartici Glavna.

5. Kliknite na Postavke, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.
Napomena:
Za ispis u vidu brosure, odaberite Brosura.

6. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.

7. Kliknite na Ispis.

Kada je ispis na jednoj strani papira zavrSen, prikazat ¢e se sko¢ni prozor na zaslonu rac¢unala. Slijedite upute
na zaslonu.

Povezane informacije
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 28
= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Osnove ispisivanja — Windows” na strani 34

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati dvije ili ¢etiri stranice na jednom listu papira.
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Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira - Windows

Napomena:
Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

1. Umetnite papir u pisac.
2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

4. Odaberite 2 stranice ili 4 stranice u postavci Vise stranica na kartici Glavna.
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5. Kliknite na Redoslijed str, podesite odgovarajuce stavke i zatim kliknite na OK kako biste zatvorili dijaloski
okvir.

6. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.
7. Kliknite na Ispis.
Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Osnove ispisivanja — Windows” na strani 34

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira - Mac OS X

1. Umetnite papir u pisac.

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Pokrenite dijaloski okvir za ispis.

4. Odaberite Redoslijed u sko¢nom izborniku.

5. Odredite broj stranica pod stavkom Stranice po listu, Redoslijed stranica (raspored stranica) i Rubovi.
6. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

7. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Osnove ispisivanja — Mac OS X” na strani 35

Ispisivanje prilagodeno veli€ini papira

Mozete ispisati odabrani sadrzaj tako da on bude prilagoden veli¢ini papira koji ste umetnuli u pisac.

¢
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Ispisivanje prilagodeno velicini papira - Windows

Napomena:
Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

1.  Umetnite papir u pisac.
2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

4. Podesite sljedece stavke unutar kartice Vise opcija.
[ Veli¢ina dokumenta: Odaberite veli¢inu papira koju ste podesili u aplikaciji.
[ Izlaz papira: Odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli u pisac.
Prilagodi veli¢ini stranice je automatski odabrano.

Napomena:
Odaberite Sredina ako Zelite ispisati umanjenu sliku na sredini stranice.

5. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i ViSe opcija te zatim kliknite na OK.
6. Kliknite na Ispis.
Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Osnove ispisivanja — Windows” na strani 34

Ispisivanje prilagodeno velicini papira - Mac OS X

1. Umetnite papir u pisac.

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Pokrenite dijaloski okvir za ispis.

4. Odaberite veli¢inu papira koju ste podesili u aplikaciji u postavci Veli¢ina papira.
5. Odaberite Rukovanje papirom u sko¢nom izborniku.

6. Odaberite Prilagodi veli¢ini papira.

7. Odaberite veli¢inu umetnutog papira u postavci Ciljna veli¢ina papira.
8. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

9. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Osnove ispisivanja — Mac OS X” na strani 35
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Ispisivanje vise datoteka odjednom (samo za Windows)

Uredivac poslova Lite omogucava kombiniranje nekoliko razlicitih datoteka stvorenih u razli¢itim aplikacijama i
njihovo ispisivanje unutar jednog zadatka ispisa. Za kombinirane datoteke mozete podesiti postavke ispisivanja
kao $to su format, redoslijed ispisivanja i usmjerenost.
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1. Umetnite papir u pisac.

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

4. Odaberite Uredivac poslova Lite na kartici Glavna.

5. Kliknite na OK da biste zatvorili prozor upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na Ispis.
prikazat ¢e se dijaloski okvir aplikacije Uredivac poslova Lite i zadatak ispisa bit ¢e dodan u Projekt ispisa.
7. Kada se prikaze dijaloski okvir aplikacije Uredivac poslova Lite, otvorite datoteku koju Zelite kombinirati s
trenutnom datotekom i ponovite upute od koraka 3 do koraka 6.

Napomena:
(A Ako zatvorite prozor Uredivac poslova Lite, brise se nespremljeni Projekt ispisa. Da biste ispisivanje obavili
kasnije, odaberite Spremi u izborniku Datoteka.

(A Kako biste otvorili Projekt ispisa koji ste spremili u aplikaciji Uredivac poslova Lite, kliknite na Urediva¢ poslova
Lite na kartici OdrZavanje u sklopu upravljackog programa pisaca. Zatim odaberite Otvori u izborniku Datoteka
kako biste odabrali datoteku. Datotecni nastavak pohranjenih datoteka je ,.ecl”.

8. Odaberite izbornike Izgled str. i Uredi u aplikaciji Uredivac poslova Lite da biste po potrebi uredili Projekt
ispisa. Vise pojedinosti potrazite u pomo¢i za Uredivac poslova Lite.

9. Odaberite Ispisi u izborniku Datoteka.
Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Osnove ispisivanja — Windows” na strani 34
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Ispis jedne slike na vise listova zbog stvaranja plakata (samo za
Windows)

Ova znacajka omogucava ispis jedne slike na vise listova papira. Veci plakat izradit Cete tako da listove zajedno

zalijepite.
-
Napomena:

Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

'ﬁ.HIHH

1. Umetnite papir u pisac.

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

4. QOdaberite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster ili 4x4 Poster u Vise stranica unutar kartice Glavna.

5. Kliknite na Postavke, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.

Napomena:
Vodilice za rezanje ispisa omogucava ispis crte za izrezivanje.

6. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.
7. Kliknite na Ispis.
Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Osnove ispisivanja — Windows” na strani 34
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Izrada plakata pomoc¢u mogucénosti Oznake za poravnanje preklapanja

Navodimo primjer izrade plakata odabirom moguénosti 2x2 Poster uz oznacenu znacajku Oznake za poravnanje
preklapanja unutar postavke Vodilice za rezanje ispisa.
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1. Pripremite Sheet 1 i Sheet 2. Odrezite marginu Sheet 1 duz uspravne plave crte kroz sredista oznaka krizi¢a na
vrhu i na dnu.
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2. Postavite rub Sheet 1 povrh Sheet 2 i poravnajte oznake kriZi¢a, a zatim privremeno spojite ta dva lista
ljepljivom trakom na poledini.
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3. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene uspravne crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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4. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.
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B sheet1 sheet2 H
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5. Ponovite upute od koraka 1 do koraka 4 kako biste Sheet 3 i Sheet 4 spojili ljepljivom trakom.

6. Odrezite marginu Sheet 1 i Sheet 2 duz uspravne plave crte kroz sredi$ta oznaka krizi¢a koji se nalaze s lijeve i
desne strane.

4 )

< [>:] 0= [>:]
¥ sheet1 sheet2 K
4
\_
Q N
(]
D e e ol

45



Korisnic¢ki vodi¢

Ispis

7. Postavite rub Sheet 1 i Sheet 2 povrh Sheet 3 i Sheet 4 te poravnajte oznake krizi¢a, a zatim privremeno ih
spojite ljepljivom trakom na poledini.
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8. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene poloZene crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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10. Odrezite preostale margine duz vanjske vodilice.
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Ispisivanje uz koristenje naprednih znacajki
U ovom odjeljku mozete proditati o brojnim dodatnim formatima i znac¢ajkama ispisa koji su dostupni u

upravljackom programu pisaca.

Povezane informacije
= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

= “Upravljacki program pisaca za sustav Mac OS X” na strani 80

Dodavanje podesenja ispisa radi lakSeg ispisivanja

Ako napravite vlastita podeSenja Cesto koristenih postavki ispisivanja unutar upravljackog programa pisaca, ta
podesenja mozZete jednostavno odabrati s navedenog popisa.
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Windows

Kako biste izradili vlastito pode$enje, podesite stavke kao $to su Veli¢ina dokumenta i Vrsta papira u izborniku
Glavna ili unutar kartice ViSe opcija i zatim kliknite na Dodaj/ukloni zadane postavke unutar Zadane postavke
ispisa.

Napomena:
Da biste obrisali dodano podesenje, kliknite Dodaj/ukloni zadane postavke, odaberite naziv podesenja koje Zelite obrisati s
popisa, a zatim ga obrisite.

Mac OS X

Pokrenite dijaloski okvir za ispis. Kako biste izradili vlastito podesenje, podesite stavke kao $to su Veli¢ina papira i
Media Type te zatim pohranite trenutne postavke kao pode$enja unutar postavke Podesenja.

Napomena:
Ako Zelite obrisati neku vec gotovu postavku, kliknite Gotove postavke > Prikazi gotove postavke odaberite naziv postavke
koju zZelite izbrisati s popisa i zatim je izbriSite.

Ispisivanje dokumenta smanjene ili povecane veli¢ine

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta za odredeni postotak.

Windows
Napomena:

Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

Podesite Veli¢ina dokumenta na kartici Vise opcija. Odaberite Smanji/povecaj dokument, Zumiraj na i zatim
unesite Zeljeni postotak.

Mac OS X

Napomena:
Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Odaberite Podesavanje stranice (ili Ispis) na izborniku Datoteka. Odaberite pisa¢ u stavci Format za, odaberite
veli¢inu papira i zatim unesite vrijednost postotka u stavci Mjerilo. Zatvorite prozor te ispiSite sljedeée osnovne
upute za ispisivanje.

Odredivanje boje ispisa

Mozete odrediti koje ¢e se boje koristiti prilikom ispisa.

PhotoEnhance stvara oétrije slike Zivljih boja automatskim pode$avanjem kontrasta, zasi¢enja i svjetline izvornih
slikovnih podataka.

Napomena:
(A Izvrsene se prilagodbe ne primjenjuju na originalne podatke.

[d PhotoEnhance prilagodava boju analizirajuli poloZaj glavnog motiva. Stoga, ako ste promijenili polozaj glavnog motiva
smanjivanjem, uvecavanjem, izrezivanjem, odnosno rotiranjem slike, boje se mogu neocekivano promijeniti tijekom
ispisivanja. Odabirom ispisa bez obruba takoder se mijenja poloZaj glavnog motiva, sto Ce prouzrociti promjene boje.
Ako slika nije postavljena u zariste, ispisani sadrzaj moZe poprimiti neprirodan izgled. Ako se boja promijeni i ispisani
sadrzaj poprimi neprirodan izgled, ispisite odabrani sadrzaj bez omoguéavanja postavke PhotoEnhance.
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Windows
Odaberite nacin korekcije boje u opciji Korekcija boja na kartici Vise opcija.

Ako odaberete vrijednost Automatski, boje se automatski prilagodavaju postavkama vrste papira i kvalitete ispisa.
Ako odaberete Korisnicki i kliknete na Napredno, mozete napraviti vlastite postavke.

Mac OS X

Pokrenite dijaloski okvir za ispis. Odaberite Uskladivanje boje u sko¢nom izborniku i zatim odaberite EPSON
Color Controls. Odaberite Color Options u skocnom izborniku, a zatim odaberite neku od dostupnih opcija.
Kliknite na strjelicu pored Napredne postavke i podesite odgovarajuce postavke.

Ispisivanje vodenog ziga (samo za Windows)

Ispiite na vasim ispisima vodeni zig u obliku naslova ,,Povjerljivo” Mozete dodati i vlastiti vodeni zig.

Napomena:
Ta mogucnost nije dostupna kod ispisa bez obruba.

Kliknite na Znacajke vodenog Ziga unutar kartice Vise opcija i odaberite vodeni zig. Kliknite Postavke kako biste
promijenili pojedinosti kao §to su gusto¢a i polozaj vodenog Ziga.

Ispisivanje zaglavlja i podnozja (samo za Windows)

IspiSite podatke kao $to su korisnicko ime i datum ispisivanja unutar zaglavlja ili podnozja.

Kliknite na Znacajke vodenog Ziga unutar kartice Vise opcija i odaberite Zaglavlje/podnozje. Kliknite na
Postavke i odaberite potrebne znacajke s padajuceg popisa.

Ispis fotografija pomocu aplikacije Epson Easy Photo Print
Epson Easy Photo Print omogucava lako rasporedivanje i ispis fotografija na raznim vrstama papira. Pogledajte
korisnicku pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:

A Ispisivanje na originalnom Epson fotografskom papiru maksimalno poveéava ucinkovitost tinte, a ispisi su Zivopisni i
jasni.

(A Za ispis bez obruba pomocu neke komercijalne aplikacije, podesite sljedece postavke.

L Sliku podesite tako da potpuno pokriva papir, a ako u koristenoj aplikaciji postoji postavka margine, postavite je na 0
mm.

[ Omogucite postavku ispisa bez obruba u upravljackom programu pisaca.
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Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 28

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29
= “Epson Easy Photo Print” na strani 84

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87

Ispisivanje s pametnih uredaja

Uporaba opcije Epson iPrint
Aplikacija Epson iPrint omogucuje ispis fotografija, dokumenata i web-stranica s pametnih uredaja kao $to su
pametni telefoni ili tableti. MozZete koristiti lokalni ispis, ispisivanje s pametnog uredaja spojenog s istom bezi¢cnom

mrezom kao i pisac ili daljinski ispis, tj. ispisivanje s udaljene lokacije putem interneta. Da biste koristili daljinski
ispis, registrirajte pisa¢ u usluzi Epson Connect.

(-
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Povezane informacije

= “Usluga Epson Connect” na strani 75

Instaliranje Epson iPrint

Mozete instalirati program Epson iPrint na pametni uredaj koriste¢i slijede¢i URL ili QR kod.

http://ipr.to/a

Ispis pomocu aplikacije Epson iPrint

Pokrenite Epson iPrint s pametnog uredaja i odaberite stavku koju Zelite koristiti s pocetnog zaslona.
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Slijededi zasloni se mogu promijeniti bez prethodne najave.
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(1) Pocetni zaslon prikazan pri pokretanju aplikacije.
(2] Prikazuje upute za postavljanje pisaca te odgovore na najcesca pitanja.
(3] Prikazuje zaslon na kome mozZete odabrati pisac i podesiti njegove postavke. Nakon $to odaberete pisac,
vise ga necete morati ponovno odabirati.
(4] Odaberite sto Zelite ispisati, npr. fotografije, dokumente i web-stranice.
(5] Prikaz zaslona za podesavanje postavki, kao $to su velic¢ina i vrsta papira.
(6] Prikaz odabranih fotografija i dokumenata.
(7] Pokretanje ispisa.
Napomena:

Za ispis iz izbornika dokumenta s pomocu iPhone, iPad i iPod touch s operativnim sustavom iOS, pokrenite Epson iPrint
nakon prijenosa dokumenta kojeg Zelite ispisati, koristeci funkciju dijeljenja datoteka u iTunes.

Otkazivanje ispisa

Napomena:
A U sustavu Windows ne moZete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti poslan s ra¢unala na pisac. U tom slucaju
otkazivanje zadatka ispisa izvrSite putem upravljacke ploce pisaca.

[ Kada ispisujete nekoliko stranica u sustavu Mac OS X, sve zadatke ispisa ne moZete otkazati putem upraviljacke ploce. U
tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrSite putem racunala.

(A Ako ste poslali zadatak ispisa iz sustava Mac OS X v10.6.8 putem mreZe, moZda necete moci izvrsiti njegovo otkazivanje
na racunalu. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrsite putem upravljacke ploce pisaca.
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Otkazivanje ispisivanja — gumb na pisacu

Pritisnite gumb & kako biste otkazali ispisivanje zadatka u tijeku.

Otkazivanje ispisivanja - Windows

1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Odaberite karticu Odrzavanje.

3. Kliknite na Red za ispis.

4. Desnom tipkom misa kliknite na zadatak koji Zelite otkazati i zatim odaberite Otkazi.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

Otkazivanje ispisivanja - Mac OS X
1. Kliknite na ikonu pisaca na traci Dock.
2. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati.

3. Otkazite zadatak ispisa.
(d Mac OS X v10.8.x ili noviji

Kliknite na ikonu koja se nalazi pokraj mjeraca napretka.

[d Za verzije sustava od Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x

Kliknite na Izbrisi.
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Kopiranje

Osnove kopiranja

Mozete kopirati na papir veli¢ine A4 uz isto uvecanje. Margine Sirine 3 mm pojavljuju se oko rubova papira
neovisno o tome ima li izvornik margine oko rubova papira ili ne. Pri kopiranju izvornika manjih od veli¢ine A4,
margine e biti $ire od 3 mm ovisno o polozaju u kojem ste postavili izvornik.

1.

U pisa¢ umetnite papir veli¢ine A4.

Postavite izvornike.

& 3
Pritisnite gumb ili .
Napomena:

& <&
Q Istovremeno pritisnite gumbe @ i ili kako biste kopirali u nacinu radne verzije u kojem se trosi manje
tinte i ispis ima manju gustocu.

(A Boja, veli¢ina i obrub kopirane slike malo se razlikuju od izvornika.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 32

Izrada vise primjeraka

Mozete izraditi viSe primjeraka odjednom. Mozete navesti do 20 primjeraka. Oko rubova papira nalaze se margine
Sirine 3 mm.

Umetnite isti broj listova papira veli¢ine A4 kao broj primjeraka koje Zelite kopirati.

Postavite izvornike.

® 3
Pritisnite gumb ili onoliko puta koliko primjeraka Zelite napraviti. Primjerice, ako Zelite napraviti
®
10 primjeraka u boji, pritisnite gumb 10 puta.

Napomena:
Gumb pritisnite u roku od jedne sekunde kako biste promijenili broj primjeraka. Ako gumb pritisnete nakon jedne
sekunde, tada se postavlja kao zadani broj primjeraka i kopiranje zapocinje.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 32
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Skeniranje

Skeniranje preko upravljacke ploce

Skeniranu sliku mozete pohraniti u PDF formatu na racunalo spojeno s pisacem pomoc¢u USB kabela.

n Vazno:

Prije koristenja ove znacajke provjerite jeste li instalirali aplikacije Epson Scan 2 i Epson Event Manager na
racunalo.

1. Postavite izvornike.

® ®
2. Pritisnite gumb igumb istodobno.

Napomena:
[ Mozete prijeci na postavke skeniranja kao sto su veli¢ina dokumenta, mapa za pohranu ili format spremanja
pomocu aplikacije Epson Event Manager.

(A Boja, veli¢ina i obrub skenirane slike nece izgledati potpuno isto kao izvornik.

Povezane informacije
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 32

= “Epson Event Manager” na strani 83

Skeniranje putem racunala

Skeniranje koristeci Epson Scan 2

Mozete skenirati pomocu upravljackog programa skenera ,,Epson Scan 2”. Pogledajte pomo¢ unutar aplikacije
Epson Scan 2 za objasnjenja svake pojedine postavke.

Povezane informacije

= “Epson Scan 2 (Upravljacki program skenera)” na strani 83

Skeniranje dokumenata (Nacin dokumenta)

Koriste¢i Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2, mozZete skenirati izvornike koriste¢i detaljne postavke koje
su prikladne za tekstne dokumente.

1. Postavite izvornike.
2. Pokrenite Epson Scan 2.

3. Odaberite Nac¢in dokumenta s popisa Nadin.
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Skeniranje

4. Podesite sljedece stavke unutar kartice Glavne postavke.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Mode : | Document Mode V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Source : | Scanner Glass |
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Caolor V|
Resolution : {200 ~ | dpi
HOwae © | o~ vl
Dual Image Output : | Off V|
After Scanning Option : | None V|
Image Format : | POF V|
File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents V|
e 0 Preview Scan

[ Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu izvornika koji ste stavili.

[d Vrsta slike: odaberite boju za spremanje skenirane slike.

[J Razlucivost: odaberite razlu¢ivost.

Napomena:

Postavka Izvor dokumenta definirana je kao Staklo skenera. Ne moZete promijeniti ovu postavku.
5. Po potrebi izvrsite postavke skeniranja.

[d Mozete pregledati skeniranu sliku klikanjem gumba Pregled. Otvara se prozor pretpregleda i prikazana je
pregledana slika.

[d Na kartici Napredne postavke mozete izvrsiti detaljne prilagodbe slike koje su prikladne za tekstne
dokumente, primjerice sljedece.

(J Zamagljeni okvir: mozZete poboljsati i izostriti obrise slike.

(J Uklanj. dvost. Redova: mozete ukloniti valovite uzorke (mrezaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom
skeniranja ispisanih papira, primjerice iz ¢asopisa.

J Poboljsanje teksta: mozete pojasniti i poostriti zamagljena slova u izvorniku.

(J Automats. segmentiranje podrucja: mozete pojasniti i izgladiti slove slike kod provodenja crno-bijelog
skena dokumenta sa slikama.

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
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Skeniranje
6. Odaberite postavke za spremanje datoteke.
& Epson Scan 2 — m} X
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Mode : | Document Mode V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Source | Scanner Glass V|
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Caolor V|
Resolution : | 200 | dpi
Rotate : | 0= i |
Dual Image Output : | Off V|
After Scanning Option : | Mone V|
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents v|
e Q Preview Scan

[d Format slike: odaberite i spremite format od popisa.

Ozete izvrsiti detaljnije postavke za svaki format spremanja osim BITMAP i PNG. Odaberite Mogu¢nosti s
popisa nakon odabira formata spremanja.

[J Naziv datoteke: provjerite prikazani naziv spremljene datoteke.

Mozete promijeniti postavke naziva datoteke odabirom Postavke s popisa.

[d Mapa: odaberite opciju za spremanje mape za skeniranu sliku s popisa.

Mozete odabrati drugu mapu ili izraditi novu odabirom Odabir s popisa.

7. Kliknite na Skeniraj.

Povezane informacije

= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 32

Skeniranje fotografija ili slika (Nacin fotografije)

Primjenom nacina Nacin fotografije u programu Epson Scan 2 moZete skenirati izvornike najrazli¢itijim
znacajkama prilagodbe slike koje su prikladne za fotografije ili slike.
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Skeniranje

1. Postavite izvornike.

Ako stavite viSe izvornika na staklo skenera, mozete ih sve istovremeno skenirati. Pobrinite se da izmedu
izvornika postoji razmak od najmanje 20 mm.

2. Pokrenite Epson Scan 2.
3. Odaberite Nacin fotografije s popisa Nadin.

4. Podesite sljedece stavke unutar kartice Glavne postavke.

& Epson Scan 2 — m} X
Scanner : | EPSON X000 v

Scan Settings : | Mot Selected ~ |

Mode : | Photo Mode V|

Main Settings | Advanced Settings

Document Source | Scanner Glass hd |

Document Type : | Reflective ~ |

Image Type : | Color V|
Resolution : | 300 | dpi

Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : | POF ~ |
File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf ~ |
Folder : | Documents ~ |

o o Preview Scan

[d Vrsta slike: odaberite boju za spremanje skenirane slike.
(d Razlucivost: odaberite razlu¢ivost.

Napomena:

Postavka Izvor dokumenta fiksno je odredena kao Staklo skenera, a postavka Vrsta dokumenta fiksno je odredena
kao Reflektivno. (Reflektivno oznacava izvornike koji nisu prozirni, primjerice standardni papiri ili fotografije.) Ne
mozete promijeniti ove postavke.
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Skeniranje

5. Kliknite na Pregled.

Otvara se prozor pretpregleda i pregledane slike prikazane su kao minijature.

& EpsonScan2

seove . [sonraon

Scan Settings : | Not Selected

Mode : [ Photo Mode

Main Settings  Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass

Document Type : [ Refiective

Image Type : | Color

Recokton &

Image Format : ‘ PDF

FileName : | imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

o

Napomena:
Za pretpregled cjelokupnog skeniranog podruéja odaberite Normalno s popisa pri vrhu prozora pretpregleda.

6. Potvrdite pretpregled i prema potrebi izvrsite postavke za prilagodbu slike na kartici Napredne postavke.

[ Epson Scan2

Scamer: [ EPson 0000

Scan Settings : | Not Selected

[P e o
Vs Advanced Settings

Brightness : @ 1
Contrast: @ ]
Saturation: @ 1

Unsharp Mask: | off

Color Resteration : | off

Backight Correction : | off

Descreening : [ off

Dust Removal : [ Off

image rormac ;| PDF

File Name : ‘ imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

ou

Mozete podesiti skeniranu sliku koriste¢i detaljne postavke prikladne za fotografije ili slike, primjerice sljedece.
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Skeniranje

[d Svjetlina: mozZete podesiti svjetlinu skenirane slike.

(d Kontrast: mozZete podesiti kontrast skenirane slike.

[d Zasi¢enost: mozZete podesiti zasi¢enost (zivost slike) skenirane slike.

[d Zamagljeni okvir: moZete poboljsati i izostriti obrise skenirane slike.

[J Obnavljanje boje: mozete ispraviti slike koje su izblijedjele kako biste vratili njihove prvobitne boje.
[ Isprav. pozad. osvj.: mozZete osvijetliti skenirane slike koje su tamne zbog pozadinskog svjetla.

(J Uklanj. dvost. Redova: mozete ukloniti valovite uzorke (mrezaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom
skeniranja ispisanih papira, primjerice iz ¢asopisa.

(4 Uklanjanje prasine: mozZete ukloniti prasinu sa skenirane slike.

Napomena:
[ Stavke mozda nece biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

[d Ovisno o izvornicima, skenirana slika mozZda se nece moci pravilno podesiti.
[d Kada se napravi nekoliko minijatura, moZete podesiti kvalitetu slike svake minijature. Ovisno o stavkama

prilagodbe, moZete podesiti kvalitetu svih skeniranih slika zajedno odabirom vise minijatura.

7. Odaberite postavke za spremanje datoteke.

& EpsonScan2 — O X

seove . [sonraon

Scan Settings : | Not Selected

Mode : [ Photo Mode

Main Settings Advanced Settings

Brightress : @ 1 Lo ]
Contrast: @ 1 O ]
Saturation : @ 1 @ ]

Detailed Adjustments.

Unsharp Mask : ‘ off

Color Resteration : | Off

Badklight Correction : ‘ off

Descreening : ‘ off

Dust Removal : [ Gff

Image Format : ‘ PDF

FileName : | imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

W P —

(1 Format slike: odaberite i spremite format od popisa.

Ozete izvrsiti detaljnije postavke za svaki format spremanja osim BITMAP i PNG. Odaberite Mogu¢nosti s
popisa nakon odabira formata spremanja.

[d Naziv datoteke: provjerite prikazani naziv spremljene datoteke.

Mozete promijeniti postavke naziva datoteke odabirom Postavke s popisa.

[d Mapa: odaberite opciju za spremanje mape za skeniranu sliku s popisa.

Mozete odabrati drugu mapu ili izraditi novu odabirom Odabir s popisa.

8. Kliknite na Skeniraj.
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Skeniranje

Povezane informacije
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 32

= “Stavljanje viSe fotografija kod istovremenog skeniranja” na strani 33

Skeniranje s pametnih uredaja

Aplikacija Epson iPrint omogucuje skeniranje fotografija i dokumenata s pametnog uredaja, kao $to je pametni
telefon ili tablet, koji je spojen s istom bezi¢nom mrezom kao pisa¢. Skenirane podatke mozete pohraniti na
pametni uredaj ili u ra¢unalni oblak, poslati e-po$tom ili ispisati.

=
EFSOMN

Instaliranje Epson iPrint

Mozete instalirati program Epson iPrint na pametni uredaj koriste¢i slijede¢i URL ili QR kod.

http://ipr.to/a

Skeniranje koristeci Epson iPrint

Pokrenite Epson iPrint s pametnog uredaja i odaberite stavku koju Zelite koristiti s pocetnog zaslona.
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Skeniranje

Slijededi zasloni se mogu promijeniti bez prethodne najave.

1 2]

LT = 19:41

LT = 19:41

Epson iPrint £ Home Scan

Shopping

button

Documet d
E Camera .
Capture Copy

i

Memory Card | Creative Print | More Apps

Save Mail Print

1]
000

Place an image/documeant, and then

2% -

E1—0

press the scan

Pocetni zaslon prikazan pri pokretanju aplikacije.

®

Prikazuje upute za postavljanje pisaca te odgovore na najcesca pitanja.

<]

vie ga necete morati ponovno odabirati.

Prikazuje zaslon na kome mozete odabrati pisac i podesiti njegove postavke. Nakon sto odaberete pisac,

Prikazuje zaslon za skeniranje.

Prikazuje zaslon na kojemu mozete podesiti postavke skeniranja, kao sto je razlucivost.

Prikazuje skenirane slike.

Zapocinje skeniranje.

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete pohraniti na pametni uredaj ili u racunalni oblak.

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete poslati e-postom.

e 06 0 o0 | 6 o

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete ispisati.
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Ponovno punjenje tinte

Provjera razina tinte

Da biste utvrdili koliko je tinte preostalo, vizualno provjerite razine tinte u svim spremnicima pisaca.

Vazno:

Ako neki od spremnika tinte nije napunjen do donje crte, dopunite ga do gornje crte na spremniku tinte. Uporaba
pisaca nakon Sto tinta dostigne razinu ispod donje crte na spremnicima moZe ostetiti pisac.

Sifre na bo¢icama s tintom

Epson preporucuje koristenje originalnih Epson bocica tinte. Epsonovo jamstvo ne obuhvaca ostecenje izazvano
tintom koja nije ovdje navedena, uklju¢ujudi sve originalne Epsonove tinte koje nisu predvidene za ovaj pisac ili
tinte drugih proizvodaca.

Drugi proizvodi koji nisu proizvedeni od strane Epsona mogu uzrokovati o$tecenje koje nije pokriveno Epsonovim
garancijama i, pod odredenim okolnostima, mogu uzrokovati nepravilan rad pisaca.

Slijede $ifre za originalne Epsonove boc¢ice s tintom.

BK: Black (Crna) C: Cyan (Azurna) M: Magenta (Purpurna) Y: Yellow (Zuta)

664 664 664 664

g Vazno:

Uporaba neke druge originalne Epson tinte osim one koja je naznacena moZe prouzrociti Stetu koja nije pokrivena
Epsonovim garancijama.

Napomena:
Q Sifre bocica s tintom razlikuju se prema lokaciji. Tocne Sifre za vase podruéje saznat Cete ako se obratite Epsonovoj sluzbi
za korisnike.

A Za informacije o kapacitetima Epsonovih bocica s tintom, korisnici u Europi mogu posjetiti sljedece web-mijesto.

http://www.epson.eu/pageyield
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Ponovno punjenje tinte

Mjere opreza pri rukovanju boc¢icom s tintom
Prije dopunjavanja tinte procitajte sljedece upute.

Mjere opreza pri rukovanju
[ Koristite bo¢ice s tintom ¢ija $ifra odgovara ovom pisacu.

[d Pisac zahtijeva pazljivo rukovanje tintom. Tinta se mozZe prosuti pri punjenju ili dopuni spremnika tintom. Ako
tinta dospije na odjecu i druge predmete, mozda se ne¢e mo¢i skinuti.

(d Pohranite bo¢ice s tintom pri normalnoj sobnoj temperaturi na mjestu gdje nisu izloZeni izravnoj sunéevoj
svjetlosti.

(4 Epson preporucuje da bocicu s tintom iskoristite prije datuma navedenog na pakiranju.
[d Pohranite bo¢ice u istom okruzju kao i pisac.

[ Prilikom pohrane ili transporta bocice s tintom nakon uklanjanja ¢epa ne naginjite bocicu te je ne izlazite
udarcima ili temperaturnim promjenama. U protivnom, tinta bi mogla iscuriti ¢ak i kada je kapica na bocici
¢vrsto pritegnuta. Pobrinite se da drzite bo¢icu u uspravnom polozaju kada pritezete kapicu te poduzmite mjere
za sprjecavanje curenja tinte prilikom transporta bocice.

[d Ako ste bocicu s tintom izvadili iz hladnog spremnika, drZite ga barem tri sata na sobnoj temperaturi prije
uporabe.

[d Ne otvarajte bocicu s tintom dok ne budete spremni za punjenje spremnika tinte. Bo¢ica s tintom je u
vakuumiranom pakovanju radi o¢uvanja njezine pouzdanosti. Ako bocicu s tintom ostavite otvorenu duze
vrijeme prije upotrebe, mozda necete mo¢i normalno ispisivati.

(4 Ako neki od spremnika tinte nije napunjen do donje crte, dopunite ga u najkra¢em roku. Uporaba pisaca nakon
$to tinta dostigne razinu ispod donje crte na spremnicima moze ostetiti pisac.

[ Tako bocice s tintom mogu sadrzavati reciklirane materijale, ovo nema utjecaja na funkcioniranje i u¢inak
pisaca.
[ Specifikacije i izgled bocice s tintom podlijezu promjeni bez prethodne najave pobolj$anja.

[d Navedene koli¢ine mogu se razlikovati ovisno o sadrZajima koje ispisujete, vrsti papira koju koristite, uéestalosti
ispisa i uvjetima u okruzenju kao §to je temperatura.

Potrosnja tinte

[d Kako bi se odrzao optimalan ucinak ispisne glave, dio tinte se trosi iz svih spremnika, ne samo tijekom ispisa,
nego i tijekom postupaka odrzavanja kao $to je ¢iS¢enje ispisne glave.

[J Kada ispisujete sadrzaje u jednoj boji ili u sivim tonovima, moguce je da ¢e se prilikom izvedbe tog zadatka
ispisa koristiti tinta u boji umjesto crne tinte, ovisno o vrsti papira ili postavkama kvalitete ispisa. Razlog tome je
$to se crna boja dobiva mije$anjem tinti u boji.

[ Tinta u boc¢icama isporucenim zajedno s pisacem djelomi¢no se trosi prilikom pocetnog postavljanja. Kako bi
proizvela ispis visoke kvalitete, glava vaseg pisaca bit ¢e potpuno ispunjena tintom. Ovim se jednokratnim
postupkom trosi odredena koli¢ina tinte, stoga ¢ete s ovim bocicama ispisati ne$to manji broj stranica nego sa
sljede¢im bocicama.

Ponovno punjenje spremnika s tintom

Tinta se moze dopuniti bilo kad.
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1. Otkacite spremnik s tintom iz pisaca i odlozite ga.

g Vazno:

Ne povlacite cijevi.

2. Otvorite poklopac jedinice za spremnik s tintom, zatim uklonite kapicu spremnika s tintom.

n Vazno:

1 Budite oprezni kako ne biste prolili tintu.

[ Pobrinite se da boja spremnika s tintom odgovara boji tinte koju Zelite ponovno napuniti.

3. Otcepite vrh kapice, uklonite kapicu s bocice za tintu, uklonite cep s bolice i postavite kapicu.

xe

< Y
“-—e S &
—)

> | |»
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Vazno:

Poklopac bocice s tintom dobro zatvorite, inace tinta moze procuriti.

Napomena:

Ne bacajte vrh kapice. Ako ostane tinte u bocici s tintom nakon ponovnog punjenja spremnika, upotrijebite vrh kapice
kako biste zalepili kapicu bocice s tintom.

4. Ponovno napunite spremnik ispravnom bojom tinte do gornje crte na spremniku s tintom.

Napomena:

Ako u bocici ostane tinte nakon ponovnom punjenja spremnika s tintom do gornje crte, sigurno namjestite vrh kapice i
pohranite bocicu s tintom u uspravnom polozaju za buduéu uporabu.

Y 3
e
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Ponovno punjenje tinte

5. Dobro zatvorite poklopac na spremnik za tintu.

7. Zakacite jedinicu spremnika s tintom na pisac.

@ P
ﬂ —

® “Sifre na bo¢icama s tintom” na strani 63

(

.

Povezane informacije

= “Mjere opreza pri rukovanju bo¢icom s tintom” na strani 64
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Odrzavanje pisaca

wvew L

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave

Ako su mlaznice zacepljene, ispisi ¢e postati blijedi te ¢e sadrzavati vidljive pruge ili neocekivane boje. Kada se
kvaliteta ispisa pogorsa, upotrijebite usluzni program za provjeru mlaznica kako biste provjerili jesu li zacepljene.
Ako su mlaznice zacepljene, odistite ispisnu glavu.

n Vazno:

Nemojte otvarati jedinicu skenera niti iskljulivati pisac tijekom ¢iséenja glave. Ako ciséenje glave nije dovrseno,
mozda nelete moci ispisivati.

Napomena:
(A Buducdi da se prilikom Ciséenja glave pisaca trosi manja kolic¢ina tinte, ¢iscenje glave izvrsite samo ako se kvaliteta ispisa
pogorsa.

[ Mozda necete modi ocistiti glavu pisaca kada je tinta pri kraju. Pripremite novu bocicu s tintom.

(A Ako se kvaliteta ispisa ne poboljsa i nakon Sto po treéi put izvrsite provjeru mlaznica i ¢iséenje ispisne glave, ne ispisujte
nove zadatke tijekom najmanje 12 sati, a zatim ponovno pokrenite postupak provjere mlaznice i ¢iscenje ispisne glave
ako je potrebno. Preporucujemo vam iskljucivanje pisaca. Ako se kvaliteta ispisa i nakon toga ne poboljsa, kontaktirajte
Epsonovu korisnicku podrsku.

(A Da biste sprijecili isusivanje ispisne glave, nemojte odspajati kabel iz struje dok je pisa¢ ukljucen.

A Za odrzavanje maksimalne ucinkovitosti ispisne glave, preporucujemo redovito ispisivanje nekoliko stranica.

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave — gumbi pisaca
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.
2. Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.

3. Ukljucite pisa¢ drzedi pritisnut gumb &, a zatim ga otpustite kad Zaruljica napajanja poéne treptati.

Ispisuje se predlozak za provjeru mlaznica.
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4. Provjerite ispisani uzorak. Ako postoje prekinuti redovi ili nedostaju segmenti kako je prikazano na uzorku
»NG”, mozda su zalepljene mlaznice ispisne glave. Prijedite na sljedec¢i korak. Ako ne mozete vidjeti prekinute
redove ni nedostajuce segmente kako je prikazano na uzorku ,,OK”, mlaznice nisu zacepljene. Nije potrebno
¢isc¢enje ispisne glave.

5. Pritis¢ite gumb @ tri sekunde dok Zaruljica napajanja ne po¢ne treptati.
Zapocinje ¢i$c¢enje ispisne glave.

6. Kad Zaruljica napajanja prestane treptati, ponovo ispisite predlozak za provjeru mlaznica. Ponavljajte postupak
¢is¢enja i ispisa uzorka dok sve linije ne budu u potpunosti ispisane.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave - Windows
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

3. Kliknite na Provjera mlaznica na kartici Odrzavanje.

4. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave - Mac OS X

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisac.

3. Kliknite na Opcije i zalihe > UsluZzni program > Otvori usluzni program pisaca.
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4. Kliknite na Provjera mlaznica.

5. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

Zamjena tinte u cijevima za tintu

Ako duze vrijeme niste koristili pisac i na ispisima primjecujete pruge ili nedostajuce boje, mozda cete morati
zamijeniti tintu unutar cijevi za tintu da biste rijesili taj problem. Usluzni program Pokretano ispiranje tinte
omogucuje zamjenu sve tinte unutar cijevi za tintu.

g Vazno:

1 Ova znacajka trosi puno tinte. Prije koristenja ove znacajke provjerite ima li dovoljno tinte u spremnicima
pisaca. Ako nema dovoljno tinte, dopunite spremnike za tintu.

[ Ova znacajka utjece na radni vijek jastucica za tintu. Pri uporabi ove znacajke, jastuci¢ za tintu ranije dostiZe
svoj kapacitet. Da biste zatraZili zamjenu prije isteka radnog vijeka, obratite se tvrtki Epson ili njenom
ovlastenom serviseru. To nije dio koji moze servisirati korisnik.

1 Nakon koristenja usluznog programa Pokretano ispiranje tinte iskljucite pisac i pricekajte najmanje 12 sati.
Koristenje ove znacajke poboljsava kvalitetu ispisa nakon 12 sati, ali se ne moZe koristiti ponovo unutar 12 sati
nakon zadnje uporabe. Ako ne uspijevate rijesiti problem ni nakon $to isprobate sve gore opisane nacine, obratite
se Epson korisnickoj podrsci.

Zamjena tinte u cijevima za tintu - Windows
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na Pokretano ispiranje tinte na kartici Odrzavanje.

3. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

Zamjena tinte u cijevima za tintu - Mac OS X

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisac.

2. Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.
3. Kliknite na Pokretano ispiranje tinte.

4. Slijedite upute na zaslonu.
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Poravnavanje ispisne glave

Ako primijetite neporavnatost okomitih crta ili zamucene slike, poravnajte ispisnu glavu.

Poravnavanje ispisne glave - Windows
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

3. Kliknite na Poravnanje glave pisaca na kartici Odrzavanje.
4. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

Poravnavanje ispisne glave - Mac OS X

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisac.

3. Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.
4. Kliknite na Print Head Alignment.
5. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

Ci$éenje puta prolaska papira

Ocistite valjak unutar pisaca ako su ispisi zamrljani ili istro$eni.

n Vazno:

Ne koristite toaletni papir za iséenje unutrasnjeg dijela pisaca. Pamucna viakna mogu zalepiti mlaznice ispisne
glave.

1. Uvjerite se da na staklo skenera i poklopcu za dokumente nema prasine i necistoca.

2. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.
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3. Poc¢nite kopirati bez stavljanja izvornika na staklo skenera.

Papir se izbacuje iz pisaca.

4. Ponavljajte postupak dok papir ne bude zamrljan tintom.

Napomena:

Ako postoji problem s uvlacenjem papira, a vi imate papir za ¢iscenje koji je isporucen uz originalni Epsonov papir,
problem s uvlacenjem papira Cete moci rijesiti koristeci papir za ciscenje umjesto obicnog papira velicine A4. Ako
koristite papir za Ciscenje, uvucite ga u pisac prema uputama isporucenima s papirom. Ponovite vise puta ovaj

Yoy [

postupak koristeli list za ciscenje.

Povezane informacije
= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Osnove kopiranja” na strani 54

~

Cisc¢enje Staklo skenera

Kada su ispisi ili skenirane slike zamrljane ili izguljene, ocistite staklo skenera.

g Vazno:

Nikad ne cistite pisac alkoholom ili razrjedivacem. Navedene kemikalije mogu ostetiti pisac.

1. Otvorite poklopac za dokumente.

g
2. Upotrijebite mekanu, suhu i ¢istu krpicu za ¢iS¢enje povrsine staklo skenera.

Napomena:
A Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih tesko uklonjivih materijala, upotrijebite malu koli¢inu
sredstva za Ciscenje stakla i uklonite mrlju mekom krpom. Obrisite svu zaostalu tekuéinu.

(A Nemojte previse pritiskati staklenu povrsinu.

(A Pripazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Oste¢enja na staklenoj povrsini mogu umanjiti kvalitetu
skeniranja.

72



Korisni¢ki vodi¢

Odrzavanje pisaca

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz
pisac

Mozete provijeriti ukupan broj stranica provucen kroz pisac.

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisa¢ — gumbi
pisaca

Informacije se ispisuju zajedno s uzorkom provjere mlaznica.

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Pritisnite gumb O dabiste iskljuc¢ili pisac.

3. Ukljutite pisa¢ drzedi pritisnut gumb &, a zatim ga otpustite kad Zaruljica napajanja pocne treptati.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisa¢ - Windows

1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.
2. Kliknite na Informacije o pisacu i opcijama na kartici OdrZavanje.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisa¢ - Mac OS X

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisac.

2. Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.

3. Kliknite na Printer and Option Information.

Stednja energije

Pisa¢ ulazi u na¢in mirovanja ili se isklju¢uje automatski ako se nijedna operacija ne obavi u zadanom roku.
Mozete prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat ¢e na ucinak energije
proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.
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Stednja energije - Windows

1.

Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

Kliknite na Informacije o pisacu i opcijama na kartici Odrzavanje.

Odaberite vremenski period prije nego $to pisa¢ ude u nac¢in mirovanja koriste¢i postavku Odbrojavanje do
mirovanja, a zatim kliknite na Salji. Da bi se pisa¢ automatski iskljucio, odaberite vremenski period koriste¢i

postavku Broja¢ vremena za iskljuivanje, a zatim kliknite na Salji.

Kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

Stednja energije - Mac OS X

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisac.

Kliknite na Opcije i zalihe > UsluZzni program > Otvori usluZni program pisaca.
Kliknite na Postavke pisaca.
Odaberite vremenski period prije nego $to pisa¢ ude u nac¢in mirovanja koriste¢i postavku Odbrojavanje do

mirovanja, a zatim kliknite na Primijeni. Da bi se pisa¢ automatski iskljucio, odaberite vremenski period
koristeci postavku Brojac vremena za iskljucivanje, a zatim kliknite na Primijeni.
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Mrezna usluga i podaci o softveru

U ovom odjeljku predstavljene su mrezne usluge i softverski proizvodi koji su dostupni za pisa¢ na web-mjestu

tvrtke Epson ili isporu¢enom CD-u.

Usluga Epson Connect

Koriste¢i uslugu Epson Connect dostupnu putem interneta, mozete ispisivati sa svog pametnog telefona, tableta,
osobnog racunala ili prijenosnog ra¢unala, bilo kada i bilo gdje.

Znacajke dostupne putem interneta su slijedece.

Email Print Daljinski ispis uz Epson

iPrint

Scan to Cloud Remote Print Driver

v 4

Pojedinosti vezane uz uslugu Epson Connect pronadite na mreznim stranicama portala.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Web Config

Aplikacija Web Config se izvr$ava u web-pregledniku, kao $to su Internet Explorer i Safari, na ra¢unalu ili

pametnom uredaju. MozZete potvrditi stanje pisaca ili promijeniti postavke mreZne usluge i pisaca. Da biste koristili

Web Config, spojite pisa¢ i ra¢unalo ili uredaj na istu mrezu.

Napomena:
Podrzani su slijedeci preglednici.

0s Preglednik
Windows XP ili noviji Internet Explorer 8 ili noviji, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 ili noviji Safari”, Firefox", Chrome”
i0s” Safari®
Android 2.3 ili noviji Zadani preglednik
Chrome OS* Zadani preglednik
* Koristite najnoviju inacicu.
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Pokretanje usluge Web Config u web-pregledniku

1.

Provijerite IP-adresu pisaca.

Drzite pritisnuti gumb aqclﬂ najmanje 10 sekundi da biste ispisali list o statusu mreZe, a zatim provjerite IP
adresu pisaca.

Pokrenite web-preglednik na racunalu ili pametnom uredaju, a zatim unesite IP adresu pisaca.

Format:

IPv4: http://IP adresa pisaca/

IPv6: http://[IP adresa pisaca]/

Primjeri:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Napomena:
Pomocéu pametnog uredaja Web Config moZete pokrenuti i putem zaslona za odrZavanje u usluzi Epson iPrint.

Povezane informacije

= “Uporaba opcije Epson iPrint” na strani 51

Pokretanje usluge Web Config u sustavu Windows

Kod spajanja racunala na pisa¢ pomoc¢u WSD-a slijedite donje korake kako biste pokrenuli Web Config.

1.

Pristupite zaslonu s uredajima i pisa¢ima u sustavu Windows.

J Windows 10

Kliknite desnom tipkom na gumb Start ili ga pritisnite i zadrZite, a zatim odaberite Upravljacka ploca >
Prikaz uredaja i pisaca pod stavkom Hardver i zvuk.

J Windows 8.1/Windows 8

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisac¢a pod stavkom
Hardver i zvuk (ili Hardver).

J Windows 7

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.

[ Windows Vista

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka plo¢a > Pisaci unutar Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca te odaberite Svojstva.

Odaberite karticu Web-servis i kliknite na URL.

76



Korisnic¢ki vodi¢

Mrezna usluga i podaci o softveru

Pokretanje usluge Web Config u sustavu Mac OS X

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisac.

2. Kliknite na Opcije i zalihe> Prikazi internetsku stranicu pisaca.

Upravljacki program pisaca za sustav Windows

Upravljacki program pisaca upravlja pisacem u skladu s naredbama iz aplikacije. Podesavanje postavki
upravljackog programa pisaca pruza najbolje rezultate ispisa. Takoder, pomocu upravljackog programa pisaca
mozete provjeriti stanje pisaca ili ga odrzavati u najboljem radnom stanju.

Napomena:
Mozete promijeniti korisnicki jezik upravljackog programa pisaca. Odaberite jezik koji Zelite koristiti s popisa Jezik na
kartici OdrZavanje.

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija
Kako biste namjestili postavke koje se odnose samo na aplikaciju koju koristite, pristupajte iz te aplikacije.
Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka. Odaberite pisa¢ i zatim kliknite na Preference ili Svojstva.

Napomena:
Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pristupanje upravljackom programu pisac¢a putem upravljacke ploce

Kako biste namjestili postavke koje se odnose na sve aplikacije, pristupite upravljackom programu pisaca putem
upravljacke ploce.

[ Windows 10

Kliknite desnom tipkom na gumb Start ili ga pritisnite i zadrzite, a zatim odaberite Upravljacka plo¢a > Prikaz
uredaja i pisaca pod stavkom Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i
zadrzite te zatim odaberite Postavke ispisa.

J Windows 8.1/Windows 8

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom Hardver
i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim odaberite Postavke
ispisa.

(d Windows 7

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

(J Windows Vista

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci unutar Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa
kliknite na ikonu pisaca i odaberite Odabir znacajki ispisivanja.

(d Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Pisaci i faksovi. Desnom
tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.
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Pristupanje upravljackom programu pisaca putem ikone pisac¢a na programskoj traci

Ikona pisac¢a na programskoj traci radne povrsine je ikona precaca koja vam omogucuje da brzo pristupite
upravljackom programu pisaca.

Ako kliknete na ikonu pisada i odaberete Postavke pisaca, mozete pristupiti istom prozoru s postavkama pisaca
koji se prikazuje i putem upravljacke plo¢e. Ako dvaput kliknete na ovu ikonu, mozZete provjeriti stanje pisaca.

Napomena:
Ako se ikona pisaca ne prikazuje na programskoj traci, pristupite prozoru upravljackog programa pisaca, kliknite na
Postavke nadzora ispisa na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Registracija ikone precaca na programskoj traci.

Pokretanje usluzne aplikacije

Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca. Kliknite na karticu Odrzavanje.

Vodic za upravljacki program pisaca u sustavu Windows

Upravljacki program pisaca za sustav Windows sadrzi korisnicku pomo¢. Da biste prikazali objasnjenja postavki,
kliknite desnom tipkom misa na svaku stavku te kliknite na Pomo¢.

Kartica Glavna
Mozete podeSavati osnovne postavke ispisa, kao §to su vrsta i veli¢ina papira.

Takoder, mozete podesavati postavke za dvostrani ispis ili za ispis vi$e stranica na jednom listu.
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Kartica Vise opcija

Mozete odabrati dodatne opcije rasporeda i ispisa kao §to su promjena veli¢ine ispisa ili korigiranje boja.
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Kartica Odrzavanje

Mozete pokrenuti funkcije odrzavanja kao $to su provjera mlaznica i ¢iS¢enje ispisne glave, a pokretanjem
programa EPSON Status Monitor 3 moZete provjeriti stanje pisaca i informacije o pogreskama.

9 Primting Preferences e

Mai  Mors Optiors  Manterancs

E} Haze Check @ EFSON Status Meator 3

"S;t Head Cleaning @ Moritoring Preferences

BB | Print Head Alignment

é‘!’] Foweer Ink Flushing % Extended Settings

@‘;] Frint Queoue
@ lob Arranger Lo % Frinter and QOpton Informatian

Langubge English {English) w ¥ softeare Update

Warsion K, XK, KX
Technical Suppart

(6 Canicsl Help

Podesavanje postavki rada upravljackog programa pisaca u sustavu
Windows

Mozete podesavati postavke kao $to je omogucavanje rada programa EPSON Status Monitor 3.
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na ProSirene postavke na kartici Odrzavanje.

3. Podesite odgovarajude postavke i zatim kliknite na OK.

Pogledajte mreznu pomo¢ za postavljanje stavki.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

Upravljacki program pisaca za sustav Mac OS X

Upravljacki program pisaca upravlja pisacem u skladu s naredbama iz aplikacije. Podesavanje postavki
upravljackog programa pisaca pruza najbolje rezultate ispisa. Takoder, pomocu upravljackog programa pisaca
mozete provjeriti stanje pisaca ili ga odrzavati u najboljem radnom stanju.

80



Korisnic¢ki vodi¢

Mrezna usluga i podaci o softveru

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz drugih aplikacija
Kliknite Pode$avanje stranice ili Ispis na izborniku aplikacije Datoteka. Ako je potrebno, kliknite na Prikazi
detalje (ili ¥) kako biste prosirili ovaj dijaloski okvir.

Napomena:
Ovisno o aplikaciji koja se koristi, Podesavanje stranice nece se moci prikazati na izborniku Datoteka, a radnje za prikaz
zaslona ispisa mogu se razlikovati. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pokretanje usluzne aplikacije

Odaberite Znacajke sustava u i izborniku > Pisaci i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj), a zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Mogu¢nosti i potro$ni materijal > Usluzna aplikacija > Otvori usluznu aplikaciju
pisaca.

Vodic za upravljacki program pisaca u sustavu Mac OS X

Dijaloski okvir ispisa

Prikazite sko¢ni izbornik u sredini zaslona da biste prikazali vige stavki.

Printer: EPSON XXX

<) &

Presets: Default Settings

Caopies: |1

Pages: D All
From: 1 tor |1

Paper Size: Al ﬂ 210 by 297 mm

Orientation: ' ] Tar

TextEdit w

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancal Print
Skocni izbornik Opisi
Postavke ispisa Mozete namjestiti osnovne postavke ispisa kao $to su vrsta papira i kakvoca ispisa.
Raspored Mozete odabrati raspored za ispis nekoliko stranica na jednom listu ili odabrati ispis obruba.
Rukovanje papirom Mozete smanijiti ili povecati veli¢inu ispisa radi automatske prilagodbe veli¢ini umetnutog
papira.
Uskladivanje boja Mozete prilagoditi boje.
Color Options Kada odaberete EPSON Color Controls na izborniku Uskladivanje boja moci cete odabrati
nacin ispravljanja boje.
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Napomena:
Ako u sustavu Mac OS X v10.8.x ili novijem nije prikazan izbornik Postavke ispisa, tada Epson upravljacki program pisata
nije pravilno instaliran.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), uklonite pisac te ga
ponovno dodajte. Da biste dodali pisa¢, pogledajte sljedele.

http://epson.sn
Epson Printer Utility
Mozete pokrenuti neku funkciju odrzavanja, kao $to su provjera mlaznica i ¢i$¢enje ispisne glave, a pokretanjem

programa EPSON Status Monitor moZete provjeriti stanje pisaca i informacije o pogreskama.

8 o0 Epson Printer Utility 4

EPSON XXXX Series

e

Version XXXDXX)

Ready

O Connected Update

@ /
EPSON Status Mozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment
| "\.. 4
Printer and Option Power Ink Flushing
Information
| Printer List | Printer Settings

Podesavanje postavki rada upravljackog programa pisaca u sustavu
Mac OS X

Pristup prozoru s postavkama rada upravljackog programa pisaca u sustavu
Mac OS X

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).
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Radne postavke upravljackog programa pisaca Mac OS X

[d Preskodi praznu stranicu: preskace se ispisivanje praznih stranica.

[d Tihi nacin rada: smanjuje buku pisaca, no to moze usporiti ispis.

[d High Speed Printing: ispisivanje se vrs$i pomicanjem ispisne glave u oba smjera. Brzina ispisivanja je veca, §to
moze utjecati na smanjenje kvalitete ispisa.

[d Warning Notifications: upravljacki program pisaca moze prikazivati poruke s upozorenjima.

[ Establish bidirectional communication: obi¢no ova postavka treba biti namje$tena na On. Odaberite Off ako je
dobivanje informacija o pisacu nemoguce jer se pisac¢ dijeli s Windows ra¢unalima na mrezi ili iz bilo kojeg
drugog razloga.

Epson Scan 2 (Upravljacki program skenera)

Epson Scan 2 je aplikacija kojom se upravlja radom skenera. Mozete podesiti veli¢inu, rezoluciju, svjetlinu,
kontrast i kvalitetu skenirane slike.

Napomena:
Aplikaciju Epson Scan 2 mozete pokrenuti iz kompatibilnog sucelja TWAIN.

Pokretanje u sustavu Windows

([ Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi > EPSON > Epson Scan 2.

[J Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

J Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2> Epson Scan 2.

Pokretanje u sustavu Mac OS X

Napomena:
Aplikacija Epson Scan 2 ne podrzava znacajku brze promjene korisnika u sustavu Mac OS X. Iskljucite znacajku brze
promjene korisnika.

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2.

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87

Epson Event Manager

Epson Event Manager je aplikacija koja vam omogucuje da upravljate skeniranjem putem upravljacke ploce i
spremate slike na racunalo. MoZete dodavati vlastite postavke u vidu zadanih postavki, kao $to su vrsta
dokumenta, lokacija mape za pohranu i format slike. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali
pojedinosti.
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Pokretanje u sustavu Windows
([ Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi > Epson Software > Event Manager.

[ Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Event Manager.

Pokretanje u sustavu Mac OS X

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Event Manager.

Povezane informacije
= “Skeniranje preko upravljacke plo¢e” na strani 55

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print je aplikacija koja vam omogucuje da lako ispisujete fotografije s razli¢itim rasporedima.
Mozete obaviti pretpregled fotografije i prilagoditi slike ili njihov polozaj. Takoder, mozete fotografije ispisivati s
okvirima. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
Da biste mogli koristiti ovu aplikaciju, mora biti instaliran upravljacki program pisaca.

Pokretanje u sustavu Windows
([ Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

[d Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Pokretanje u sustavu Mac OS X

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87
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E-Web Print (samo za Windows)

E-Web Print je aplikacija koja vam omogucuje da lako ispisujete web-stranice s razli¢itim rasporedima. Pogledajte
korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti. Korisnickoj pomo¢i mozete pristupati putem izbornika
E-Web Print na alatnoj traci E-Web Print.

Napomena:
Provijerite podrzane preglednike i najnoviju verziju na stranici za preuzimanje.

Pokretanje aplikacije

Nakon $to instalirate aplikaciju E-Web Print, prikazat ¢e se u vaSem pregledniku. Kliknite Print ili Clip.

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87

EPSON Software Updater

Aplikacija EPSON Software Updater trazi na internetu nove inacice softvera ili azuriranja za postojeci softver koje
po pronalasku instalira. Takoder mozete azurirati upravljacki program pisaca i priru¢nik.

Pokretanje u sustavu Windows
(d Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi > Epson Software > EPSON Software Updater.
(4 Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > Epson Software > EPSON Software Updater.

Napomena:
Takoder, mozete pokrenuti EPSON Software Updater klikom na ikonu pisaca na programskoj traci radne povrsine, a zatim
odabirom opcije AZuriranje softvera.

Pokretanje u sustavu Mac OS X

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87

Deinstaliranje aplikacija

Napomena:
Prijavite se u administratorski racun na vasem racunalu. Unesite administratorsku lozinku ako je racunalo od vas zatraZi.
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Deinstaliranje aplikacija — Windows

1.

2.

Pritisnite gumb O dabiste iskljuc¢ili pisac.
Izadite iz svih pokrenutih programa.

Otvorite Upravljacku plocu:
d Windows 10

Desnom tipkom misa kliknite na gumb pokretanja i zadrzite ga te zatim odaberite Upravljacka ploca.

[ Windows 8.1/Windows 8

Odaberite Radna povr$ina > Postavke > Upravljacka ploca.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca.

Otvorite Deinstaliranje programa (ili Dodaj ili ukloni programe):
(d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Odaberite Deinstaliraj program u postavci Programi.

J Windows XP

Kliknite na Dodaj ili ukloni programe.
Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti.

Deinstaliranje aplikacija:

(1 Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Kliknite na Deinstaliraj/promijeni ili Deinstaliraj.

4 Windows XP
Kliknite na Promijeni/ukloni ili Ukloni.

Napomena:

Ako se prikaze dijaloski okvir Kontrola korisni¢kog racuna, kliknite na Nastavi.

Slijedite upute na zaslonu.

Deinstaliranje aplikacija - Mac OS X

1.

Preuzmite Uninstaller putem alata EPSON Software Updater.

Nakon $to jednom preuzmete Uninstaller, ne trebate ga preuzimati svaki puta kada Zelite izbrisati aplikaciju s
rac¢unala.

Pritisnite gumb O kako biste iskljucili pisac.

Za deinstalaciju upravljackog programa pisaca odaberite Znacajke sustava u i izborniku > Pisaci i skeneri
(ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj), a zatim uklonite pisa¢ s popisa omogucenih pisaca.

Izadite iz svih pokrenutih programa.

Odaberite Idi na > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.
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6. Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala i zatim kliknite na Uninstall.

n Vazno:

Program Uninstaller ée ukloniti sve upravljacke programe za tintni pisac Epson s vaseg racunala. Ako koristite
viSe Epsonovih tintnih pisaca, i Zelite izbrisati samo neke upravljacke programe, prvo izbrisite sve, a zatim
ponovno instalirajte upravljacki program pisaca koji vam je potreban.

Napomena:

Ako ne mozete pronaci aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala na popisu aplikacija, tada postupak deinstalacije ne
mozete izvrsiti koristenjem programa Uninstaller. U tom slucaju, odaberite Idi na > Aplikacije > Epson Software i
odaberite aplikaciju koju Zelite deinstalirati te dovucite njezinu ikonu u ikonu Smece.

Povezane informacije
= “EPSON Software Updater” na strani 85

Instaliranje aplikacija

Spojite racunalo na mrezu i instalirajte najnoviju verziju aplikacije s interneta.

Napomena:
(A Prijavite se u administratorski racun na vasem rac¢unalu. Unesite administratorsku lozinku ako je racunalo od vas
zatrazi.

(A Da biste ponovo instalirali neku aplikaciju, morate je najprije deinstalirati.
1. Izadite iz svih pokrenutih programa.

2. Prilikom instaliranja upravljackog programa pisaca ili aplikacije Epson Scan 2, privremeno odspojite pisac s
racunala.
Napomena:
Ne smijete povezati pisac s racunalom dok ne bude zatraZeno da to ucinite.

3. Pristupite sljedecoj internetskoj stranici i zatim unesite naziv proizvoda.

http://epson.sn
4. Odaberite Postavljanje, a zatim kliknite Preuzimanje.

5. Kliknite i dvostruko kliknite preuzetu datoteku pa slijedite upute na zaslonu.

Napomena:
Ako koristite racunalo sa sustavom Windows i ne moZete preuzeti aplikacije s internetske stranice, instalirajte ih sa diska sa
softverom koji ste dobili uz pisac.

Povezane informacije

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 85

87


http://epson.sn

Korisnic¢ki vodi¢

Mrezna usluga i podaci o softveru

Azuriranje aplikacija i upravljackog programa

Rijesite odredene probleme i poboljsajte ili dodajte funkcije aZuriranjem aplikacija ili upravljackog programa.
Koristite najnoviju verziju aplikacija i upravljackog programa.

1. Provijerite jesu li pisa¢ i ra¢unalo povezani te je li ra¢unalo spojeno na internet.

2. Pokrenite EPSON Software Updater kako biste azurirali aplikacije ili upravljacki program.

n Vazno:

Ne iskljucujte racunalo ili pisa¢ dok traje aZuriranje.

Napomena:

Ako ne mozete pronaci aplikaciju koju Zelite azurirati na popisu aplikacija, tada postupak azuriranja ne moZete izvrsiti
koristenjem programa EPSON Software Updater. Posjetite Epsonove lokalne mrezne stranice kako biste provijerili
dostupnost najnovijih verzija aplikacija.

http://www.epson.com

Povezane informacije
= “EPSON Software Updater” na strani 85
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Rjesavanje problema

Provjeravanje statusa pisaca

Provjera indikatora pogresaka na pisacu

Kad dode do pogreske, zaruljica svijetli ili trepée. Podrobnije informacije o pogresci se prikazuju na zaslonu

racunala.

E: ukljuceno
O : trepce sporo

B :treple brzo

Lampica

Situacija

Rjesenja

a[)

Nema papira ili je umetnuto vise od jednog
papira.

& 104
Umetnite papir i pritisnite gumb iIi .

[/

Doslo je do zaglavljivanja papira.

& 304
Uklonite papir i pritisnite gumb iIi .

OR-N

Pocetno punjenje tintom mozda nije
dovrseno.

Pogledajte poster Pocnite ovdje kako biste dovrsili
pocetno punjenje tintom.

= @
g [

Zaruljice [J i @ trep¢u naizmjence.

Jastucic za tintu je pri kraju radnog vijeka ili
ga je ve¢ dostigao.

Jastudici za tintu se moraju zamijeniti.

Obratite se Epsonu ili ovlastenom Epsonovom
pruzatelju usluga radi zamjene jastucica za tintu*. To
nije dio koji moze servisirati korisnik.

Kad se na rac¢unalu prikaze poruka koja kaze da
* S
mozete nastaviti s ispisom, pritisnite gumb ili

@ b < ieisom. Zaruli

¥” da biste nastavili s ispisom. Zaruljica
privremeno prestaje treptati, medutim nastaviti ¢e
treptati u pravilnim razmacima dok se jastuce s
tintom ne zamijeni.

S
d)DD

4, =N
), =
) = O

Doslo je do pogreske pisaca.

Otvorite jedinicu skenera i izvadite papir ili zastitni
materijal iz pisaca. Iskljucite i ponovo ukljucite
napajanje.

Ako se pogreska prikazuje i nakon iskljuc¢ivanja i
ponovnog ukljucivanja pisaca, obratite se Epson
korisnickoj podrsci.

WwiF)

Doslo je do pogreske Wi-Fi veze.

Pritisnite gumb Wi-Fi da biste ponistili pogresku i
pokusajte ponovo.
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Lampica Situacija Rjesenja
| ‘ Pisac se pokrenuo u nacinu rada za oporavak | Slijedite ove korake prilikom ponovnog pokusaja
jer azuriranje upravljackog programa nije azuriranja upravlja¢kog programa.
jesno izvedeno.
= D uspjesno izvedeno 1. Povezite racunalo i pisa¢ putem USB kabela. (Kada
[ ) se pisac nalazi u nacinu rada za oporavak, azuriranje

upravljackog programa se ne moze izvrsiti putem

@ mrezZne veze.)
2. Posjetite Epsonove lokalne mrezne stranice kako

biste procitali daljnje upute.

* Tijekom ciklusa ispisivanja vrlo mala koli¢ina tinte koja je viSak moze se nakupiti u jastuc¢i¢u za tintu. Kako bi se
sprijecilo curenje tinte iz jastucica, pisa¢ je dizajniran da zaustavi postupak ispisivanja kada se dosegne grani¢na
razina kapaciteta jastuc¢i¢a. Hoce li i koliko cesto to biti potrebno, ovisit ¢e o broju stranica i vrsti materijala koji
ispisujete te broju ciklusa ¢i$¢enja koji provodi pisac. Ako je potrebno izvrsiti zamjenu jastucica, to ne znaci da je
vas$ pisa¢ prestao raditi u skladu sa svojim specifikacijama. Pisa¢ ¢e vas upozoriti kada je potrebno zamijeniti
jastuci¢. Njegovu zamjenu smije izvrsiti samo ovlasteni Epsonov pruzatelj usluga. Epsonovo jamstvo stoga ne
pokriva troskove ove zamjene.

Povezane informacije
= “Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrike” na strani 120
= “Instaliranje aplikacija” na strani 87

= “Azuriranje aplikacija i upravljackog programa” na strani 88

Provjeravanje statusa pisa¢a - Windows
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje.

Napomena:

[d Takoder, mozete provjeriti status pisaca dvostrukim klikom na ikonu pisaca na programskoj traci. Ako se ikona
pisaca ne doda na programsku traku, kliknite na Postavke nadzora ispisa na kartici OdrZavanje, a zatim
odaberite Registracija ikone precaca na programskoj traci.

A Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, kliknite na Prosirene postavke na kartici OdrZavanje i
zatim odaberite Omoguci EPSON Status Monitor 3.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 77

Provjeravanje statusa pisaca - Mac OS X

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisac.

2. Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.

3. Kliknite na EPSON Status Monitor.
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Uklanjanje zaglavljenog papira

Pogledajte pogresku prikazanu na upravljackoj ploci i slijedite upute za uklanjanje zaglavljenog papira, uklju¢ujuci
i eventualne otcepljene komadice papira. Zatim obrisite pogresku.

Vazno:

Pazljivo uklonite zaglavijeni papir. Uklanjanje papira silom moZe prouzrociti ostecenje pisaca.

Povezane informacije

= “Provjera indikatora pogre$aka na pisa¢u” na strani 89

Uklanjanje zaglavljenog papira iz Uvlacenje papira straga

X

Uklonite zaglavljeni papir.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz unutrasnjosti pisaca

A Pozor:

1 Pazite da ne priklijestite ruku ili prste prilikom otvaranja ili zatvaranja jedinice skenera. U protivnom se moZete
ozlijediti.

1 Nikada nemojte pritiskati tipke na upravljackoj ploci dok drzite ruku unutar pisaca. Ako pisac poéne raditi,
moze vas ozlijediti. Da biste sprijecili ozljede, pazite da ne doticete isturene dijelove.
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1. Otvorite jedinicu skenera tako da bude zatvoren poklopac za dokumente.

n Vazno:

8
[
7/ /\/%
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3. Zatvorite jedinicu skenera.

Papir se neispravno uvlaci

Provjerite sljedece i zatim poduzmite odgovarajuce radnje za rjeSenje problema.
[J Postavite pisa¢ na ravnu povrsinu i koristite ga u preporuc¢enim radnim uvjetima.
[ Koristite papir namijenjen ovom pisacu.

[ Slijedite mjere opreza pri rukovanju papirom.

Povezane informacije

= “Specifikacije okruzenja” na strani 116

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 27
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 28

= “Popis vrsta papira” na strani 28

Zaglavio se papir

(4 Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

[d Umecite jedan po jedan list papira ako ste stavili vi$e listova odjednom.
Povezane informacije

= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 91

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

Papir se uvlaci nakoseno

Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29
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Istodobno se uvlaci vise listova papira

[d Umetnite jedan list papira u bilo kojem trenutku.

[d Ako u slu¢aju ruénog dvostranog ispisa u izvor papira bude uvuceno vise listova odjednom, izvadite sav papir
prije nego $to ga ponovno stavite.

Nema uvlacenja papira

[d Ne umedite ve¢i broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira. Obic¢an papir ne stavljajte iznad
crte oznacene trokutom na rubnoj vodilici.

[d Ako imate list za ¢i$¢enje isporucen uz originalni Epson papir, upotrijebite ga za ¢i$¢enje valjka unutar pisaca.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 28

Problemi u radu pisaca i upravljacke ploce

Pisac se ne ukljucuje
[ Provijerite je li kabel za napajanje sigurno umetnut u uti¢nicu.

[ Pritisnite gumb O i zadrzite ga malo duze.

Pisac se ne iskljucuje

e Iy . v y s v sy . L
Pritisnite gumb O i zadrzite ga malo duze. Ako jo$ uvijek ne mozete ugasiti pisa¢, izvucite kabel za napajanje iz
uti¢nice. Kako biste sprijecili sudenje tinte u mlaznicama ispisne glave, pisa¢ ukljucujte i iskljucujte pritiskom na

gumb O.

Nije moguc ispis s racunala

[ Instalirajte upravljacki program pisaca.
[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i racunalo.
(4 Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokus$ajte pisa¢ povezati izravno s racunalom.

[d Ako ne mozete ispisivati preko mreZe, pogledajte stranicu koja opisuje na¢in mreznog povezivanja preko
racunala.

(4 Ako pokusavate ispisati veliku sliku, mozda vase ra¢unalo nema dovoljno memorije. Ispisite sliku manje
razlucivosti ili manje veli¢ine.
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(d U sustavu Windows, kliknite na Red za ispis na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca, a zatim
provjerite sljedece.

[ Provjerite ima li zaustavljenih zadataka ispisa.
Otkazite zadatak ispisa ako je potrebno.

[ Provijerite je li pisa¢ iskljucen ili u stanju ¢ekanja.
Ako je pisac iskljucen ili u stanju ¢ekanja, izbrisite postavke za stanje iskljuc¢enosti ili ¢ekanja u izborniku
Pisac.

[ Provijerite je li pisa¢ odabran kao zadani pisa¢ u izborniku Pisac (na ikoni bi se trebala nalaziti kvacica).
Ako pisa¢ nije postavljen kao zadani pisa¢, postavite ga kao zadani pisac.

[ Pobrinite se da je ulaz pisaca ispravno odabran u Svojstvo > Ulaz u izborniku Pisa¢ na sljede¢i nacin.

Odaberite ,,USBXXX” za USB vezu, ili ,,EpsonNet Print Port” za mreznu vezu.

4 U sustavu Mac OS X provjerite je li pisa¢ u statusu Pauza.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj), a zatim
dvaput kliknite na pisac. Ako je pisac zaustavljen, kliknite na Nastavi (ili Nastavi ispisivanje).

Povezane informacije
= “Instaliranje aplikacija” na strani 87
= “Povezivanje s ratunalom” na strani 16

= “Otkazivanje ispisa” na strani 52

Kada ne mozete izvrsiti mrezne postavke

[ Iskljucite uredaje koje Zelite povezati s mrezZom. Pri¢ekajte otprilike 10 sekundi i potom ukljucite uredaje
sljede¢im redom: pristupna toc¢ka, racunalo ili pametni uredaj i zatim pisac¢. PribliZite pisa¢ i racunalo ili
pametni uredaj pristupnoj tocki kako biste pospjesili komunikaciju radiovalovima i zatim ponovno pokusajte
odabrati mrezne postavke.

[ Ispisite izvjeS¢e mrezne veze. Provjerite i slijedite ispisana rjesenja.

Povezane informacije
= “Nije moguce povezivanje uredaja iako su mrezne postavke ispravne” na strani 95

= “Ispisivanje izvje$¢a o mreznoj vezi” na strani 21

Nije moguce povezivanje uredaja iako su mrezne postavke ispravne

Ako ne mozete izvréiti povezivanje s ra¢unala ili pametnog uredaja na pisa¢ iako mrezna veza ne pokazuje nikakav
problem, pogledajte sljedece.
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[d Kada istovremeno koristite viSestruke pristupne tocke, mozda neéete mo¢i koristiti pisac s ra¢unala ili

pametnog uredaja ovisno o postavkama pristupnih to¢aka. Spojite ra¢unalo ili pametni uredaj na istu pristupnu
to¢ku na koju je spojen i pisac.

[d Mozda necete modi izvrsiti povezivanje na pristupnu tocku kada ona ima viSestruke SSID-ove i ako su uredaji
spojeni na razli¢ite SSID-ove iste pristupne tocke. Spojite ra¢unalo ili pametni uredaj na isti SSID na koji je
spojen i pisac.

7 ~ 7
N SSIDT:XXXXX-G1 & N SSIDTXXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
—
= 7 -> =
,-\ 7
S =
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

[ Pristupna tocka koja je prikladna za IEEE802.11a i IEEE802.11g ima SSID-ove od 2,4 GHz i 5 GHz. Ako
rac¢unalo ili pametni uredaj spojite na SSID od 5 GHz, necete mo¢i spojiti na pisac jer on podrzava samo
komunikaciju preko 2,4 GHz. Spojite ra¢unalo ili pametni uredaj na isti SSID na koji je spojen i pisac.

\\
N

Z
N 5GHz  SSID:XXXXX_A £
= 2.4GHz SSID:XXXXX_G == 24GHz SSID:XXXXX_G

l
\\\
\
%

))

—
)

SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G
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[d Vedina pristupnih to¢aka ima znacajku razdvajanja radi zastite privatnosti koja blokira komunikaciju s

neovlastenim uredajima. Ako ne mozete izvrsiti povezivanje na mrezu ¢ak i kada su uredaji i pristupna tocka
spojeni na isti SSID, onemogucite separator za zastitu privatnosti na pristupnoj to¢ki. Pogledajte priru¢nik

isporucen s pristupnom to¢kom kako biste saznali vi$e informacija.

ON

J-lee

Povezane informacije

= “Provjera SSID-a spojenog na pisa¢” na strani 97

= “Provjera SSID-a za ra¢unalo” na strani 97

Provjera SSID-a spojenog na pisac

/2FF
7/ IN=

Mozete provjeriti SSID ispisom izvje$¢a mrezne veze, lista mreznog statusa ili u programu Web Config.

Povezane informacije
= “Ispisivanje izvjes¢a o mreznoj vezi” na strani 21

= “Ispis lista mreZnog statusa” na strani 24

Provjera SSID-a za racunalo

Windows

Odaberite Upravljacka ploc¢a > MrezZa i internet > Centar za umreZavanje i dijeljenje.

Fle Edit View look Heyp

Control Panel Home

View your active networks
Change sdapter settings

Change advanced sharing Hetwark
settings Private netwark

Change your rebworkng setlngs

dge Setupanc

= Troubleshoot problems

97

(4 = T % » Control Panel » Metwork and Inbemet + Netwark and Sharng Cenler

o Network and Sharing Center

View your basic netwerk infermation and set up connections

Homefiroup:
Connections:

Ioined

all Wi-Ei (XXXXXXXX)

™ Setup 2 brosdband, dial-up, v VBN conmestion; or sel up a router o scoess pont,

Diagnase and repair network problems, ar get troubleshaating infarmation.
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Mac OS X

Kliknite ikonu Wi-Fi pri vrhu zaslona ra¢unala. Prikazan je popis SSID-ova i povezani SSID je naveden s kvac¢icom.
D Kl 54% 42

Turn Wi-Fi Off
W

Iznenadni prekid ispisa pisaca preko mrezne veze

[d Kada ste promijenili vasu pristupnu tocku ili pruzatelja usluge, pokusajte ponovno odabrati mrezne postavke
vadeg pisaca. Spojite ra¢unalo ili pametni uredaj na isti SSID na koji je spojen i pisac.

[ Iskljudite uredaje koje Zelite povezati s mrezom. Pricekajte otprilike 10 sekundi i potom ukljucite uredaje
sljede¢im redom: pristupna tocka, racunalo ili pametni uredaj i zatim pisac. PribliZite pisa¢ i ra¢unalo ili
pametni uredaj pristupnoj tocki kako biste pospjesili komunikaciju radiovalovima i zatim ponovno pokusajte
odabrati mrezne postavke.

[d U sustavu Windows kliknite na Red za ispis na kartici upravljackog programa pisa¢a Odrzavanje, a zatim
provjerite sljedece.

[ Provijerite ima li zaustavljenih zadataka ispisa. Otkazite zadatak ispisa ako je potrebno.

J Provjerite je li pisa¢ iskljucen ili u stanju ¢ekanja. Ako je pisa¢ iskljucen ili u stanju ¢ekanja, izbrisite postavke
za stanje iskljucenosti ili ¢ekanja u izborniku Pisac.

[ Provjerite je li pisa¢ odabran kao zadani pisa¢ u izborniku Pisa¢ (na ikoni bi se trebala nalaziti kvacica).
Ako pisac nije postavljen kao zadani pisa¢, postavite ga kao zadani pisac.

J Provijerite je li odabran ispravan ulaz pod Svojstva pisaca > Ulaz

[ IspiSite izvjeS¢e mreZne veze. Ako izvjesc¢e pokaze da nije uspjelo mrezno povezivanje, provjerite izvje$¢e o
mreznoj vezi i slijedite ispisane korake rjesenja.

[d Pokusajte pristupiti web-stranici s vaseg racunala kako biste se uvjerili da su ispravne mrezne postavke vaseg
rac¢unala. Ako ne mozZete pristupiti web-stranicama, postoji problem s ra¢unalom. Pogledajte priru¢nik
isporucen s vasim ra¢unalom kako biste saznali viSe informacija.

Povezane informacije

= “Provjera SSID-a spojenog na pisa¢” na strani 97

= “Provjera SSID-a za rac¢unalo” na strani 97

= “Ispisivanje izvje$¢a o mreznoj vezi” na strani 21

= “Poruke i rjeSenja na izvje$¢u mreZne veze” na strani 21

= “Nije moguce povezivanje uredaja iako su mrezne postavke ispravne” na strani 95
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Iznenadni prekid ispisa pisaca koji koristi USB vezu

[ Iskljucite USB kabel iz ra¢unala. Kliknite desnom tipkom na ikonu pisaca prikazanu na ra¢unalu i odaberite
Ukloni uredaj. Nadalje, spojite USB kabel na ra¢unalo i izvrSite probni ispis. Ako je ispisivanje moguce,
postavljanje je izvrseno.

[d Ponovno postavite USB vezu tako da izvrsite korake u dijelu [Promjena nacdina povezivanja na ra¢unalo] ovog
priru¢nika.

Povezane informacije

= “Promjena nacina spajanja na ra¢unalo” na strani 25

Razni problemi s ispisom

Pohabani list ili nedostaje boja

Ako pisa¢ niste koristili duze vrijeme, mlaznice glave za ispis mogu se zalepiti i nece biti moguce ispustanje
kapljice tinte. Pokrenite provjeru mlaznica i zatim odistite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

Povezane informacije

= “Pregledavanje i ¢idcenje ispisne glave” na strani 68

Ii"'i"
i ol

i - - 1T
Mlaznice ispisne glave mozda su zacepljene. Izvrsite provjeru mlaznice kako biste provjerili jesu li zacepljene
mlaznice ispisne glave. O¢istite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

Trake ili neocekivane nijanse

Povezane informacije

= “Pregledavanje i ¢idcenje ispisne glave” na strani 68
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Trake se pojavljuju u razmacima od priblizno 2.5 cm

(4 Odaberite onu postavku vrste papira koja odgovara vrsti papira umetnutoj u pisac.
[d Poravnajte ispisnu glavu.

[d Kod ispisa na obi¢nom papiru, ispisujte koriste¢i postavku vise kvalitete.
Povezane informacije

= “Popis vrsta papira” na strani 28

= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 71

Mutni ispisi, okomite trake ili pogresno centriranje

CTTraltcn ailk

..  Autdruck. W
15008 "Regel

Poravnajte ispisnu glavu.

Povezane informacije

= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 71

Kvaliteta ispisa ne poboljsava se ni nakon poravnavanja ispisne glave

Za vrijeme dvosmjernog ispisa (ili na visokoj brzini), glava za ispis pomice se u oba smjera i vertikalne linije mozda
nece biti poravnate. Ako se kvaliteta ispisa ne poboljsa, onemogudite podesavanje za dvosmjerne postavke (ili
visoku brzinu). Onemogucéivanje podesavanja te postavke moze usporiti brzinu ispisa.

J Windows

Ponistite postavku Velika brzina na kartici Vise opcija upravljackog programa pisaca.
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d MacOS X

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite Off u postavci High
Speed Printing.

Kvaliteta ispisa je losa

Ako je kvaliteta ispisa lo$a, npr. u slu¢aju zamucenog ispisa, pruga, nedostajucih ili izblijedjelih boja i
neporavnatosti na ispisu.

[d Uvjerite se da je zavr$eno pocetno punjenje tintom.

[d Ponovno napunite spremnik tinte ako je razina ispod donje crte.

[d Pokrenite provjeru mlaznica i zatim odistite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.
(4 Ako niste koristili proizvod duZe vrijeme, zamijenite tintu unutar cijevi tinte.

[d Poravnajte ispisnu glavu.

(A Koristite papir namijenjen ovom pisacu.

[d Odaberite onu postavku vrste papira koja odgovara vrsti papira umetnutoj u pisac.

[d Ne ispisujte na vlaznom, oste¢enom ili prestarom papiru.

[d Ako je papir uvijen ili omotnica napuhana, izravnajte ih.

(A Ispis uz postavke vise kvalitete.

[d Ne slazite papire jedan na drugi odmah nakon ispisivanja.

[d Potpuno osusite ispise prije njihovog arhiviranja ili prikazivanja. Prilikom susenja ispisa izbjegavajte izravnu
suncevu svjetlost, ne koristite fen i ne doticite ispisanu stranu papira.

[d Kada ispisujete slike ili fotografije, Epson preporucuje kori$tenje originalnog Epson papira prije nego obi¢nog
papira. U slucaju originalnog Epson papira, ispisujte na strani za ispis.

[d Nastojte upotrebljavati originalne Epsonove bocice s tintom. Ovaj proizvod je namijenjen prilagodbi boja
zasnovanih na uporabi originalnih Epson bocica s tintom. Koristenje neoriginalnih bo¢ica s tintom moze
narusiti kvalitetu ispisa.

[J Koristite bocice s tintom ¢ija $ifra odgovara ovom pisacu.

[d Epson preporucuje da bocicu s tintom iskoristite prije datuma navedenog na pakiranju.

Povezane informacije

= “Ponovno punjenje spremnika s tintom” na strani 64
= “Pregledavanje i ¢i¢enje ispisne glave” na strani 68
= “Zamjena tinte u cijevima za tintu” na strani 70

= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 71

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 27
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 28

= “Popis vrsta papira” na strani 28
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Papir je zamrljan ili izguljen

[d Ako se pojave vodoravne trake ili se zamrlja vrh ili dno papira, umetnite papir u ispravan smjer i povucite
rubne vodilice do rubova papira.

e 4

(4 Ako se pojave okomite trake ili se papir zamrlja, o¢istite prolaz papira.

|V

[ Stavite papir na ravnu povrsinu kako biste provjerili je li zakrivljen. U tom sluc¢aju ga izravnajte.

(d Kod ru¢nog dvostranog ispisivanja pazite da se tinta sasvim osusi prije ponovnog umetanja papira.

Povezane informacije
= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29

= “Cis¢enje puta prolaska papira” na strani 71

Ispisane fotografije su ljepljive
Mozda ispisujete na pogre$noj strani fotografskog papira. Pobrinite se da ispisujete na strani koja je namijenjena
ispisu.

Kod ispisa na pogre$noj strani fotografskog papira, trebate o¢istiti prolaz papira.

Povezane informacije

= “Cis¢enje puta prolaska papira” na strani 71

Slike ili fotografije ispisuju se u neocekivanim bojama
Kod ispisa preko Windows upravljackog programa pisaca, po zadanoj postavci koristi se Epson automatsko
prilagodavanje fotografije vrsti papira. Pokusajte promijeniti postavku.

Na kartici ViSe opcija odaberite Korisnicki u dijelu Korekcija boja, a zatim kliknite Napredno. Promijenite
postavku Korekcija scene iz Automatska korekcija u bilo koju drugu opciju. Ako ne uspije promjena postavke,
upotrijebite bilo koji drugi na¢in ispravke boje osim PhotoEnhance pod stavkom Upravljanje bojama.
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Povezane informacije

= “Odredivanje boje ispisa” na strani 49

Boja se razlikuje od prikaza na zaslonu
[ Prikazni instrumenti kao $to su zasloni ra¢unala imaju svoje karakteristike prikaza. Ako prikaz nije
uravnoteZen, slika nece biti prikazana odgovaraju¢om svjetlinom i bojama. Prilagodite svojstva uredaja.

[ Svjetlo koje svijetli na zaslonu utjece na prikaz slike na zaslonu. Izbjegnite izravno suncevo svjetlo i potvrdite
sliku ako je osigurano odgovarajuce osvjetljenje.

[d Boje se mogu razlikovati od onog $to vidite na pametnim uredajima poput pametnih telefona ili tableta sa
zaslonima visoke rezolucije.

[d Boje na zaslonu nisu ba$ identi¢ne bojama na papiru jer prikazni uredaj i pisac razlicito proizvode boje.

Nije mogud ispis bez obruba

Odaberite postavku ispisa bez obruba u postavkama pisac¢a. Ako odaberete vrstu papira koja ne podrzava
ispisivanje bez obruba, necete mo¢i odabrati Bez ruba. Odaberite vrstu papira koja podrzava ispisivanje bez
obruba.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja — Windows” na strani 34

= “Osnove ispisivanja — Mac OS X” na strani 35

Rubovi slike su izrezani tijekom ispisa bez obruba

Tijekom ispisivanja bez obruba slika se neznatno uvecava, a visak slike bude odrezan. Odaberite postavku za manje
povecanje.

[J Windows

Odaberite Postavke uz potvrdni okvir Bez ruba na kartici upravljackog programa pisaca Glavna i potom
promijenite postavke.

d MacOS X

Promijenite postavku ProSirenje u izborniku Postavke ispisa dijaloskog okvira ispisivanja.

Polozaj, velicina ili margine ispisa su neispravni

(d Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

(1 Prilikom postavljanja izvornika na staklo skenera poravnajte kut izvornika s kutom oznac¢enim simbolom na
okviru stakla skenera. Ako su rubovi kopije odsjeceni, malo pomaknite izvornik od kuta.

[J Kod stavljanja originala na staklo skenera, o¢istite staklo skenera i poklopac dokumenta. Ako na staklenoj
povrsini ima prasine ili mrlja, podruéje kopiranja moze obuhvatiti i prasinu ili mrlje, uslijed ¢ega moze do¢i do
pogre$nog polozaja kopiranja ili slika moze postati mala.

[d Odaberite postavku odgovarajuce veli¢ine papira.

[ Prilagodite postavku margine u aplikaciji tako da se uklopi u podrudje ispisa.
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Povezane informacije

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 29
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 32

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 72

= “Povrsina za ispis” na strani 112

Znakovi su neispravni ili iskrivljeni

[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i racunalo.
[ Izbrisite sve zaustavljene zadatke ispisa.

[d Nemojte ru¢no postavljati ra¢unalo u na¢ine Hibernacija ili Mirovanje dok traje ispisivanje. Stranice
iskrivljenog teksta mogu biti ispisane nakon $to idudi put pokrenete racunalo.

Povezane informacije

= “Otkazivanje ispisa” na strani 52

Slika je izvrnuta

Ponistite oznaku postavke zrcalne slike u upravljackom programu pisaca ili aplikaciji.

J Windows

Ponistite postavku Zrcalna slika na kartici ViSe opcija u upravljackom programu.

J Mac OS X

Ponistite postavku Mirror Image u izborniku Postavke ispisa dijaloskog okvira ispisivanja.

Mozaicni uzorci na ispisima

Pri ispisivanju slika ili fotografija ispisujte koriste¢i podatke visoke razlu¢ivosti. Slike na web-mjestima su ¢esto
premale razlucivosti iako na zaslonu djeluju dovoljno dobro, pa kvaliteta ispisa mozZe biti smanjena.

Neujednacene boje, razmazivanje, tockice ili ravne pruge na
kopiranoj slici

[d Odistite put prolaska papira.

1 Odistite staklo skenera.

[d Ne pritisite prejako izvornik ili poklopac za dokumente kada postavljate izvornike na staklo skenera.
Povezane informacije

= “Cis¢enje puta prolaska papira” na strani 71

= “Ciscenje Staklo skenera” na strani 72
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Valovite Sare (moiré) pojavljuju se na ispisanoj slici

Postavite izvornik pod malo drugacijim kutom.

Slika koja je prikazana na poledini izvornika pojavljuje se na
kopiranoj slici

Ako je izvornik tanak, postavite ga na staklo skenera i zatim ga prekrijte komadom crnog papira.

Problem s ispisom se ne moze rijesiti

Ako i nakon $to ste isprobali sva rjesenja niste uspjeli razrijesiti problem, pokusajte deinstalirati i ponovno
instalirati upravljacki program pisaca.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 85

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87

Ostali problemi s ispisivanjem

Ispisivanje je presporo

[d Zatvorite sve aplikacije koje nisu neophodne.

[d Postavka nize kvalitete. Visoka kvaliteta ispisa usporava ispisivanje.

[ Omogucite postavku za dvosmjerno (ili jako brzo) ispisivanje. Kada je ova postavka omogucena, ispisna glava

pomice se u oba smjera, a brzina ispisivanja se povecava.

[d Windows

Odaberite Velika brzina na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca.

[d Mac OS X

QOdaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisac. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On u postavci

High Speed Printing.
[ Onemogucite Tihi nacin rada.

[d Windows

Onemogucite postavku Tihi nacin rada na kartici Glavna upravljackog programa pisaca.

d Mac OS X

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax), a zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite Off u postavci

Tihi nadin rada.
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Ispisivanje se znatno uspori tijekom neprekidnog ispisa

Ispisivanje se usporava kako bi se sprijecilo pregrijavanje i o$te¢ivanje mehanizma pisaca. Ako se to dogodi,
mozete nastaviti s ispisivanjem. Za povratak na normalnu brzinu ispisa, ostavite pisa¢ da miruje najmanje 30
minuta. Brzina ispisa se nece vratiti na normalnu ako se napajanje iskljuéi.

Skeniranje se ne pokrece

(4 Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisa¢ i racunalo.
(4 Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokusajte pisa¢ povezati izravno s racunalom.

[d Ako vrsite skeniranje u visokoj razluc¢ivosti preko mreze, moze se pojaviti greSka u komunikaciji. Smanjite
razlucivost.

[d Pobrinite se da odaberete pravi pisac¢ (skener) ako se pojavi popis skenera pri pokretanju programa Epson Scan
2.

[d Pobrinite se da je odabran odgovarajudi pisa¢ (skener) u programu Epson Scan 2.
(4 Ako koristite aplikaciju koja je kompatibilna sa suc¢eljem TWAIN, odaberite pisa¢ (skener) koji koristite.

(4 U sustavu Windows provijerite je li pisa¢ (skener) prikazan u postavci Skener i kamera. Pisac¢ (skener) trebao se
prikazivati pod nazivom ,EPSON XXXXX (naziv pisaca)”. Ako pisa¢ (skener) nije prikazan u navedenoj
postavci, deinstalirajte i ponovno instalirajte aplikaciju Epson Scan 2. Procitajte sljedece upute za pristupanje
stavci Skener i kamera.

[J Windows 10

Kliknite desnom tipkom na Start i odaberite Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za
pretrazivanje i zatim kliknite na Prikazi skenere i kamere i provijerite je li pisac prikazan.

[ Windows 8.1/Windows 8

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za
pretrazivanje te zatim kliknite na Prikazi skener i kameru i provjerite je li pisa¢ prikazan.

[d Windows 7

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za pretrazivanje te
zatim kliknite na PrikaZi skenere i kamere i provjerite je li pisa¢ prikazan.

[d Windows Vista

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk > Skeneri i kamere i provjerite je li
pisac prikazan.

[d Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisa¢i i drugi hardver > Skeneri i kamere i
provjerite je li pisa¢ prikazan.

[d Ako postupak skeniranja ne mozete izvrsiti koristenjem aplikacija koje su kompatibilne sa suceljem TWAIN,
deinstalirajte i ponovno instalirajte aplikaciju kompatibilnu sa suceljem TWAIN.

Povezane informacije

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 85

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87
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Postupak skeniranja nije moguce pokrenuti na upravljackoj ploci

[d Pobrinite se da aplikacije Epson Scan 2 i Epson Event Manager budu pravilno instalirane.

[d Provjerite podeSene postavke skeniranja u aplikaciji Epson Event Manager.

Povezane informacije
= “Epson Scan 2 (Upravljacki program skenera)” na strani 83

= “Epson Event Manager” na strani 83

Problemi sa skeniranim slikama

Prilikom skeniranja na staklu skenera pojavljuju se neravhomjerne
boje, prljavstina, tockeii sl.

[ Ocistite staklo skenera.
(4 Uklonite smece i prljavstinu s izvornika.

[d Ne priti$¢ite snazno izvornik ili poklopac dokumenta. Ako primijenite preveliku silu, mogle bi se pojaviti mrlje,
tocke i mutan prikaz.

Povezane informacije

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 72

Losa kvaliteta slike

[d Odaberite nac¢in rada Nacin u programu Epson Scan 2 u skladu s izvornikom koji Zelite skenirati. Skenirajte
koristeci postavke za dokumente u na¢inu rada Na¢in dokumenta i postavke za fotografije u na¢inu rada Nac¢in
fotografije.

(d U programu Epson Scan 2 namjestite sliku koriste¢i stavke kartice Napredne postavke i potom skenirajte.

(4 Ako je rezolucija slaba, pokusajte je povecati i ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje koristec¢i Epson Scan 2” na strani 55

Pomak u pozadini slika

Slike na poledini izvornika mogu se pojaviti na skeniranoj slici.

(d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim prilagodite Svjetlina.

Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili
drugim postavkama na kartici Napredne postavke.

(4 Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim
Opcija slike > Poboljsanje teksta.
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RjeSavanje problema

[J Kod skeniranja sa stakla skenera namjestite crni papir ili stolni podmeta¢ preko izvrornika.

Povezane informacije
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 32

= “Skeniranje koristec¢i Epson Scan 2” na strani 55

Tekst je zamagljen

(d Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim
Opcija slike > Poboljsanje teksta.

[d Odaberite Nac¢in dokumenta kao Nacin u programu Epson Scan 2. Skenirajte pomocu postavki za dokumente
pod stavkom Nacin dokumenta.

[d Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne
postavke postavljena na Crno-bijelo, prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag,
proéirit ¢e se crno podrudje.

[d Kada je razlucivost niska, pokusajte je povecati i zatim ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje dokumenata (Nac¢in dokumenta)” na strani 55

Valoviti uzorci (mrezaste sjene)

Ako se ispisuje izvorni dokument, mogu se pojaviti valoviti uzorci (mreZaste sjene) na skeniranoj slici.

[d Na kartici Napredne postavke u programu Epson Scan 2 odaberite postavku Uklanj. dvost. Redova.

=

(d Promijenite rezoluciju i zatim ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje koristec¢i Epson Scan 2” na strani 55

Nije moguc ispis odgovarajuceg podrucja na stalku skenera

[d Pobrinite se da je izvornik namjesten pravilno na oznakama za centriranje.
[d Ako nedostaje rub skenirane slike, lagano odmaknite izvornik od ruba skeniranog stakla.

[ Pri stavljanju viSe izvornika na staklu skenera pobrinite se da postoji razmak od najmanje 20 mm (0,79 inca)
izmedu izvornika.
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Povezane informacije

= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 32

Nije moguce pregled u Minijatura

(4 U slucaju stavljanja viSe izvornika na staklo skenera osigurajte razmak od najmanje 20 mm (0,79 inca) izmedu
izvornika.

[ Provjerite je li izvornik postavljen ravno.

[d Pregled mozda nece biti dostupan u Minijatura, §to ovisi o izvorniku. U tom slucaju skenirajte u pregledu
Normalno, a zatim rucno stvorite okvire.

Povezane informacije

= “Skeniranje fotografija ili slika (Nacin fotografije)” na strani 57

Tekst nije pravilno prepoznat kod spremanja u formatu Pretrazivi
PDF

4 U prozoru Mogucnosti formata slike u programu Epson Scan 2 provijerite je li Tekstualni jezik pravilno
postavljen na kartici Tekst.

[ Provjerite je li izvornik pravilno namjesten.
[ Upotrijebite izvornik s jasnim tekstom. Prepoznavanje teksta moze biti slabije kod sljede¢ih tipova izvornika.
1 Izvornici koji su nekoliko puta kopirani
1 Izvornici primljeni faksom (pri niskoj razlucivosti)
[ Izvornici s nedovoljnim razmakom slova ili redova
[ Izvornici s poravnatim redovima ili potcrtano preko teksta
([ Izvornici s rukom napisanim tekstom
[ Izvornici s naborima ili zguzvanim dijelovima

(d Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne
postavke postavljena na Crno-bijelo, prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag,
crno se proSiruje.

(d Pod stavkom Nacin dokumenta u programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim
Opcija slike > Poboljsanje teksta.

Povezane informacije

= “Skeniranje dokumenata (Nacin dokumenta)” na strani 55

Ne mogu se rijesiti problemi na skeniranoj slici

Ako ste isprobali sva rjesenja i niste rijesili problem, inicijalizirajte postavke Epson Scan 2 koriste¢i Epson Scan 2
Utility.

Napomena:
Epson Scan 2 Utility je aplikacija koja se isporucuje uz Epson Scan 2.
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1. Pokrenite Epson Scan 2 Utility.
d Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EPSON > Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

d Mac OS X
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Odaberite karticu Ostalo.

3. Kliknite Resetiraj.

Napomena:
Ako inicijalizacija ne rijesi problem, deinstalirajte i ponovno instalirajte Epson Scan 2.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 85

= “Instaliranje aplikacija” na strani 87

Drugi problemi koji se mogu javiti pri skeniranju

Skeniranje je sporo
[d Smanjite rezoluciju i zatim ponovno skenirajte. Ako je rezolucija visoka, skeniranje bi moglo trajati neko
vrijeme.

[d Brzina skeniranja moze se smanjiti ovisno o zna¢ajkama prilagodbe slike u programu Epson Scan 2.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 55

Skeniranje u format PDF/Multi-TIFF se prekida

[d Kod skeniranja pomoc¢u programa Epson Scan 2 kontinuirano mozete skenirati do 999 stranica u format PDF i
do 200 stranica u format Multi-TIFFE.

[ Prilikom skeniranja velikih koli¢ina materijala, preporu¢ujemo skeniranje u sivim tonovima.

[d Povecajte slobodan prostor na tvrdom disku ra¢unala. Skeniranje se moze prekinuti ako nema dovoljno
slobodnog prostora.

(d Pokusajte skenirati u niZoj razlucivosti. Skeniranje se prekida kad ukupna koli¢ina podataka dostigne odredenu
granicu.
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Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 55

Drugi problemi

Lagani struni udar prilikom doticanja pisaca

Ako je mnogo perifernih jedinica spojeno na ra¢unalo, prilikom doticanja pisa¢a mozete osjetiti lagani strujni
udar. Spojite Zicu za uzemljenje na ra¢unalo na koje je prikljucen pisac.

Bucan rad pisaca
Ako su zvukovi rada pisaca preglasni, omogucite Tihi nacin rada. Omogucavanje ove funkcije moze smanyjiti
brzinu ispisa.
[d Upravljacki program pisaca za sustav Windows
Omogucite Tihi na¢in rada na kartici Glavna upravljackog programa pisaca.

(4 Upravljacki program pisaca za sustav Mac OS X

Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On u postavci Tihi
nacin rada.

Vatrozid je blokirao aplikaciju (samo za Windows )

Dodajte aplikaciju u popis dozvoljenih programa Vatrozida za Windows u sigurnosnim postavkama Upravljacka
ploca.
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Tehnicke specifikacije
Svojstva pisaca
Polozaj mlaznica ispisne glave Mlaznice za crnu tintu: 180

Mlaznice za tintu u boji: 59 za svaku boju

Tezina papira Obicni papir 64 do 90 g/m?* (17 do 24 Ib)

Omotnice Omotnica (vrste: #10, DL, C6) 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)

Povrsina za ispis

Podrudje ispisa jednog lista

Kvaliteta ispisa mozZe opasti na zasjenjenim povr$inama uslijed svojstava mehanizma pisaca.

Ispis s obrubima

A :[C A 3.0 mm (0.12 in¢a)
B 3.0mm (0.12 inca)
C 40.0 mm (1.57 inca)
D 32.0 mm (1.26 inca)
AH jD
H H
B B

Ispis bez obruba

A A 43.0 mm (1.69 inca)

B 35.0 mm (1.38 in¢a)

Podrudéje ispisa omotnica

Kvaliteta ispisa mozZe opasti na zasjenjenim povr$inama uslijed svojstava mehanizma pisaca.
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AH A 3.0 .
IC .0 mm (0.12 in¢a)
“\ B 5.0 mm (0.20 in¢a)
/I C 18.0 mm (0.71 inca)
At LID D 40.0 mm (1.57 inca)
B B

Specifikacije skenera

Vrsta skenera

Plosni

Fotoelektri¢ni uredaj

cls

Maksimalna veli¢ina dokumenta

216%297 mm (8.5x11.7 inca)

A4, Letter
Razlucivost 1200 dpi (glavni skener)
2400 dpi (podskener)
Dubina boje Boja

1 48 bita po pikselu interno (16 bita po pikselu po boji interno)

1 24 bita po pikselu eksterno (8 bita po pikselu po boji eksterno)

Sivi tonovi
1 16 bita po pikselu interno
4 8 bita po pikselu eksterno
Crno-bijelo
[ 16 bita po pikselu interno

1 1 bit po pikselu eksterno

Izvor svjetlosti LED
Specifikacije sucelja
Zaracunalo Hi-Speed USB

Popis mreznih funkcija

Funkcije

Podrzano

Napomene

Mrezna sucelja Ethernet

Wi-Fi

Infrastruktura v

Ad hoc -

Wi-Fi Direct (Simple AP) -
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Funkcije Podrzano Napomene
Konkurentna veza Ethernet i Wi-Fi Direct (Simple AP) - -
Wi-Fi (infrastruktura) i Wi-Fi Direct (Simple AP) - -
Rad preko ploce Wi-Fi postavke Carobnjak za Wi-Fi - -
postavke
Postavke gumba (WPS) v -
Postavke PIN koda v -
Wi-Fi automatsko v -
povezivanje
Epson iPrint veza - -
Wi-Fi Direct postavke - -
Opce mrezne postavke - -
Provjera mrezne veze v -
MreZni status - -
Ispis lista mreznog statusa v -
Onemoguci Wi-Fi - -
Oporavi zadane tvornicke postavke v -
Postavke dijeljenja datoteke - -
Mrezni ispis EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD ispis (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista ili
noviji
Bonjour ispis (Mac OS X) IPv4, IPv6 v -
IPP ispis (Windows, Mac OS IPv4, IPv6 - -
X)
UPnP ispis IPv4 - Uredaj za prijenos
informacija
PictBridge ispis (Wi-Fi) IPv4 - Digitalna kamera
Epson Connect (ispis e- IPv4 v -
poste)
Mrezno skeniranje Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (skeniranje u IPv4 - -

oblaku)

ADF (AutoReversing)
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Dodatak
Funkcije Podrzano Napomene
Faks Slanje faksa IPv4 - -
Primanje faksa IPv4 - -

Wi-Fi specifikacije

Standardi

IEEE802.11b/g/n"

Raspon frekvencije

2,4 GHz

Maksimalna prenesena
radiofrekvencijska snaga

19.8 dBm (EIRP)

Nacini koordinacije

Infrastruktura

BeZi¢na sigurnost

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES) ™2

*1  Sukladno s IEEE 802.11b/g/n ili IEEE 802.11b/g ovisno o mjestu kupnje.
*2  Udovoljava odredbi WPA2 s podrskom za WPA/WPA2 Personal.

Sigurnosni protokol

SSL/TLS

Posluzitelj/klijent HTTPS

Dimenzije

Dimenzije

Pohrana

[ Sirina: 482 mm (19.0 in¢a)
[ Dubina: 300 mm (11.8 inca)
[ Visina: 145 mm (5.7 inca)
Ispis

Qa Sirina: 482 mm (19.0 in¢a)
d Dubina: 528 mm (20.8 inca)
4 Visina: 279 mm (11.0 inca)

Tezina"

Priblizno 4.5 kg (9.9 Ib)

* Bez tinte i kabela za napajanje.

Elektricne specifikacije

Model

Model od 100 do 240V

Model od 220 do 240 V
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Raspon nazivne frekvencije 50 do 60 Hz 50 do 60 Hz
Nazivna struja 0.5do0.3A 03A
Potrosnja energije (s USB vezom) Samostalno kopiranje: priblizno 11 W Samostalno kopiranje: priblizno 11 W
(ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712)
Nacin pripravnosti: priblizno 3.6 W Nacin pripravnosti: priblizno 3.6 W
Nacin mirovanja: priblizno 1.5 W Nacin mirovanja: priblizno 1.5 W
Isklju¢eno: priblizno 0.3 W Isklju¢eno: priblizno 0.3 W
Napomena:
[d Radni napon potrazite na naljepnici pisaca.
Specifikacije okruzenja
Rad: Pisac koristite unutar raspona prikazanog na sljede¢em grafikonu.

80

55

20

Temperatura: 10 do 35°C (50 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% relativne vlaznost (bez kondenzacije)

Pohrana Temperatura: -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% relativne vlaznost (bez kondenzacije)

*

Moze se ¢uvati mjesec dana na temperaturi od 40°C (104°F).

Radne specifikacije spremnika s tintom

Temperatura pohrane -20 do 40 °C (-4 do 104 °F)"

Temperatura smrzavanja -15°C (5 °F)

Tinta se odmrzava i moze se koristiti nakon otprilike 2 sata na temperaturi od 25
°C (77 °F).

* Moze se ¢uvati mjesec dana na temperaturi od 40 °C (104 °F).

Zahtjevi sustava
[ Windows 10 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8.1 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 7

(32-bitni, 64-bitni)/Windows Vista (32-bitni, 64-bitni)/Windows XP SP3 ili noviji (32-bitni)/Windows XP
Professional x64 Edition SP2 ili noviji
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[ Mac OS X v10.11.x/Mac OS X v10.10.x/Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X
v10.6.8

Napomena:
[d Mac OS X mozda ne podrZava neke aplikacije i znacajke.

[d UNIX File System (UFS) za Mac OS X nije podrzan.

Informacije o propisima
Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za europski model

Za europske korisnike

Ovim putem tvrtka Seiko Epson Corporation izjavljuje da je sljede¢i model radijske opreme u skladu sa zahtjevima
direktive 2014/53/EU. Puni tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na sljedec¢oj web-stranici.

http://:www.epson.eu/conformity
C462S

Za uporabu samo u Irskoj, Ujedinjenoj Kraljevini, Austriji, Njemackoj, Lihtenstajnu, Svicarskoj, Francuskoj, Belgiji,
Luksemburgu, Nizozemskoj, Italiji, Portugalu, Spanjolskoj, Danskoj, Finskoj, Norveskoj, Svedskoj, Islandu,
Hrvatskoj, Cipru, Grékoj, Sloveniji, Malti, Bugarskoj, Ceskoj, Estoniji, Madarskoj, Latviji, Litvi, Poljskoj,
Rumunjskoj i Slovackoj.

Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao
rezultat nepreporucene modifikacije proizvoda.

Ogranicenja kopiranja

Obratite pozornost na sljede¢a ogranicenja kako biste svoj pisac¢ koristili na odgovoran i zakonit nacin.
Kopiranje sljede¢ih stavki zabranjeno je zakonom:
[d nov¢anica, kovanica, vladinih trgovackih obveznica, vladinih obveznica i Zupanijskih obveznica

[ neiskoristenih postanskih maraka, pecatiranih razglednica i drugih sluzbenih postanskih stavki s valjanom
postarinom

(4 vladinih biljega i obveznica izdanih u skladu sa zakonskom procedurom
Budite oprezni prilikom kopiranja sljedecih stavaka:

[ Privatnih utrzivih obveznica (dionickih potvrda, prenosivih vrijednosnica, ¢ekova itd.), mjese¢nih propusnica,
koncesijskih kartica itd.

[ putovnica, vozackih dozvola, lije¢ni¢kih potvrda, cestovnih propusnica, bonova za hranu, karata itd.

Napomena:
Kopiranje navedenih stavaka takoder je moZda zabranjeno zakonom.
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Odgovorna upotreba materijala s autorskim pravima:

Pisaci se mogu zloupotrijebiti neprikladnim kopiranjem materijala s autorskim pravima. Ako ne djelujete prema
uputama iskusnog odvjetnika, budite odgovorni i djelujte s poStovanjem te zatrazite dopustenje vlasnika autorskih
prava prije kopiranja objavljenog materijala.

Transport pisaca

Trebate li pisac transportirati uslijed preseljenja ili radi popravka, slijedite donje korake za pakiranje pisaca.

g Vazno:

[ Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moZe do¢i do curenja tinte iz spremnika.

[ Prilikom pohrane ili transporta bocice s tintom nakon uklanjanja cepa ne naginjite bocicu te je ne izlazite
udarcima ili temperaturnim promjenama. U protivnom, tinta bi mogla iscuriti cak i kada je kapica na bocici
Cvrsto pritegnuta. Pobrinite se da drzite bocicu u uspravnom poloZaju kada pritezete kapicu te poduzmite mjere
za sprjecavanje curenja tinte prilikom transporta bocice.

[ Ne stavljajte otvorene bocice s tintom u kutiju s pisacem.

€

1. Iskljucite pisa¢ pritiskanjem gumba O,

2. Upvjerite se da se lampica napajanja iskljucila, a zatim iskopcajte kabel za napajanje.

n Vazno:

Kabel za napajanje izvucite iz zidne utic¢nice kada lampica napajanja ne svijetli. U protivnom, ispisna glava se
nece vratiti u pocetni poloZaj, Sto moze prouzrociti susenje tinte, a ispisivanje moze postati nemoguce.

3. Iskopcajte sve kabele kao $to su kabel za napajanje i USB kabel.

4. Uklonite sav papir iz pisaca.
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5. Pobrinite se da na pisa¢u nema nikakvih izvornika.

6. Otvorite jedinicu skenera tako da bude zatvoren poklopac za dokumente. Pri¢vrstite ispisnu glavu za kudiste
ljepljivom vrpcom.

7. Zatvorite jedinicu skenera.

8. DPripremite pisac za pakiranje na nacin prikazan dolje.
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9. Otkacite spremnik za tintu s pisaca i spustite ga, a zatim dobro postavite poklopac na spremnik za tintu.

10. Zakacite jedinicu spremnika s tintom na pisac.

11. Zapakirajte pisa¢ u njegovu kutiju koriste¢i zastitne materijale kako biste sprijecili da se spremnik tinte otkaci.

Kada budete ponovo koristili pisa¢, pazite da uklonite vrpce koje pri¢vr$¢uju ispisnu glavu. Ako je prilikom
sljedeceg ispisivanja kvaliteta ispisa losija, oCistite i poravnajte ispisnu glavu.

Povezane informacije
= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 12
= “Pregledavanje i ¢i¢enje ispisne glave” na strani 68

= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 71

Gdje potraziti pomo¢

Web-mjesto tehnicke podrske

Ako trebate dodatnu pomo¢, posjetite Epsonovo web-mjesto tehnicke podrske. Odaberite zemlju ili regiju i
posjetite odjeljak tehnicke podrske na lokalnim Epsonovim mreZnim stranicama. Na ovim stranicama procitajte
Cesta pitanja (FAQ) i preuzmite najnovije verzije upravljackih programa, priru¢nike te brojne druge sadrzaje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Ako vas proizvod tvrtke Epson ne radi ispravno, a ne mozete rije$iti problem, obratite se korisnic¢koj podrsci za
pomoc¢.

Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrske

Prije obrac¢anja Epsonu
Ako va$ Epson proizvod ne radi ispravno, a problem ne mozete rijesiti pomocu priru¢nika prilozenih uz proizvod,

za pomo¢ se obratite Epson korisnickoj podrsci. Ako Epson korisni¢ka podrska za vase podrucje nije navedena u
nastavku, obratite se dobavlja¢u od kojega ste kupili proizvod.
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Epson korisnicka podrska brze ¢e vam moc¢i pomodi ako pri ruci imate sljedece podatke:

(4 Serijski broj proizvoda

(Naljepnica sa serijskim brojem obi¢no se nalazi na straznjoj strani proizvoda.)
(4 Model proizvoda

[d Verziju softvera proizvoda

(Kliknite na About, Version Info ili slican gumb u softveru proizvoda.)
(4 Marku i model svog racunala
(J Naziv i verziju operacijskog sustava racunala
[J Nazive i verzije softverskih programa koje obi¢no koristite sa svojim proizvodom

Napomena:

Ovisno o proizvodu, postavke mreZe mogu biti pohranjene u memoriji uredaja. Postavke se mogu izgubiti kao posljedica
kvara ili popravka uredaja. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak podataka niti za izradu sigurnosne kopije
postavki, éak ni tijekom jamstvenog roka. Preporucujemo izradu vlastite sigurnosne kopije podataka ili biljezenje podataka.

Pomoc¢ za korisnike u Europi

U Dokumentu o paneuropskom jamstvu potrazite informacije o tome kako se obratiti Epsonovoj korisnickoj
podrsci.
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